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Bevezeto
Gratuldlunk 0j késziiléke megvésarlasdhoz.

Vésarlasaval kivaléd mindségi termék mellett dén-
t6tt. A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos
tudnivalékat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra
és artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék hasz-
ndlata eltt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
és biztonsdgi utasitdssal.

A terméket csak a leirtak szerint és a megadott
célokra haszndlja. A termék harmadik személynek
t6rténé tovdbbaddsa esetén adja 4t a készilékhez
tartozé valamennyi lefrdst is.

Rendeltetésszeriu hasznalat

A késziilék kizarélag széraz feliiletek porszivoza-
sdra, illetve szdraz anyagok felszivasdra alkalmas.
A késziilék kizarélag magdnhéztartdsokban hasz-
ndlhatd. A késziléket nem szabad embereken és
dllatokon térténd porszivézasra haszndlni. A készi-
|¢k minden mds haszndlata vagy médositdsa nem
rendeltetésszeriinek mindsil és jelent8s balesetve-
szélyt okozhat. A gyarté nem vdllal felelésséget a
nem rendeltetésszerl haszndlatbdl vagy helytelen
kezelésbd| eredd karokért. A készilék nem alkal-
mas ipari haszndlatra.

A csomag tartalma

® 2 az 1-ben akkumuldtoros kézi és padléporszivé
2 az 1-ben réstisztit6 és kefetartozék

nyél

tarté (t8ltéaljzattal)

hdlézati adapter

haszndlati Gtmutatéd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hiany-
talan-e és nincs-e rajta ldthaté sérilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfeleld
csomagoldsbdl eredd, illetve a szdllitds sordn
keletkezett kdrok esetén fordulion az tigyfél-
szolgdlathoz (l4sd a Szerviz fejezetet).

A készulék leirasa

A dbra:

kézi egység markolata

be-, kikapcsolé D/16ltésjelz8 lampa
kézi egység

kireteszels gomb A (szennytartdly)
HEPA sziré

durva sz(ré

szennytartdly

.
o
g
Q

be-, kikapcsolé (O
ECO gomb

nyél

csavar (hétul)
kireteszel8 gombok
kézi egység mélyedése
sepréhenger

LED-vilagitds

N
o
=
Q

2 az 1-ben réstisztitd és kefetartozék
hélézati adapter

hélézati adapter tapcsatlakozédugéia
tarté (t6ltéaljzattal)

t8ltéaljzat (alsé rész)

tartozék-tarolérekesz

DO 6000 HBO0O07 006000

tartozéktarté
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Miszaki adatok

Padlétisztité szivéfej

Névleges teljesit-
mény

Polaritds

Kézi egység

Bemeneti feszilt-
ség/ aram

Névleges
teljesitmény

Polaritds

Akkumulétorok

Kapacitds

Akkumulatorok

Mikédési idd telies
feltoltottség esetén
(padiéburkolattsl
figgden)

SHSS 18 B1

5W

e

22 V === (egyendram)/
0,5A

90 W

e

2200 mAh

18 V === (egyendram)
(5 x 3,6V litium-ion

akkumulétor)

1. fokozat, (normdl
tzemméd): kb. 26 perc
2. fokozat
(ECO iizemméd):
kb. 34 perc

Halézati adapter

Gydrtéd

Modell

Bemeneti
fesziltség

Bemeneti valtéa-
ram frekvencia

Kimeneti fesziltség
Kimeneti dram

Kimeneti teljesit-
mény

Atlagos haté-
konysag miksdés
kézben

Hatékonysdg
alacsony terhelés
mellett (10%)

Energiafogyasztds
nulla terhelés
melleft

Aramfelvétel
Polaritas
Védelmi osztdly
Hatékonysdgi

osztdly

TUDNIVALO

KOMPERNASS H. GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM

NEMETORSZAG
Cégjegyzékszdm:
HRB 4598
SHSS 18 B1-1

100 - 240V ~

(valtéaram)
50/60 Hz

22,0 V === (egyendram)
0,5A

11,0W

84,2%
80,0%

0,00 W

0,4 A
O>ed

I1/[5] (dupla szigetelés)

3)

> A felhaszndlé részérdl nincs szikség be-

avatkozdsra a termék 50 és 60 Hz kozatti
atdllitdsdhoz. A termék 50 és 60 Hz-en

egyarant mikadik.
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Biztonsagi utasitasok

VESZELY! ARAMUTES!

» Soha ne haszndlja a kézi porszivét, ha a kdbel, a csatlakozédugd
vagy a készilékhdz sérilt.

~ A veszélyek megel8&zése érdekében a sérilt hdldzati csatlakozédugdt
vagy hdlézati kdbelt azonnal cseréltesse ki erre felhatalmazott szak-
emberrel, az igyfélszolgdlattal vagy hasonléan képzett személlyel.

» Csak szakemberrel javittassa a késziléket.
Semmilyen kérilmények kdztt ne nyissa ki sajat maga a késziléket.
A nem szakember dltal végzett beavatkozdsok sériléseket okozhatnak.

» A készilék toltése elstt gyéz&djdn meg arrdl, hogy a héldzati adapter
m{szaki adatai kdzdtt feltintetett fesziltség megegyezik a halézati
fesziltséggel.

» Ne fogja meg a hélézati adaptert vagy a késziléket vizes vagy
nedves kézzel.

» Ne haszndlja a hdlézati adaptert hosszabbitéval, hanem kézvetlendl
csatlakoztassa a csatlakozdaljzatra.

G Ne tdltse, illetve ne hasznélja a késziléket a szabadban.

A\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
» A készilék miksdése kézben ne cserélien tartozékokat.
» Ne haszndlja a kézi porszivét viz vagy mas folyadékok felszivasara.

» Ne haszndlja a kézi porszivét hegyes targyak vagy Uvegceserepek
felszivaséra.

» Soha ne porszivézzon fel égé gyufdt, pardzslé hamut vagy cigaretta-
véget.

4 HU SHSS 18 B1
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A\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Ne haszndlja a kézi porszivét vegyipari termékek, képor, gipsz,
cement vagy hasonlé részecskék felszivdasara.

~ A készilék nem alkalmas gyUlékony és robbanékony anyagok vagy
vegyszerek és agressziv folyadékok felszivasdra.

~ Mindig zért helyiségekben tdarolja a késziléket. A balesetek megeld-
zése érdekében tdrolja a késziléket haszndlat utdn szdraz helyen.

~ Széls8séges korilmények kdzott az akkumuldtor celldi szivérog-
hatnak. Ha a folyadék a bérre keriil vagy a szembe jut, az érintett
testrészt azonnal 6blitse ki, illetve dblitse le tiszta vizzel. Forduljon
orvoshoz.

~ Ezt a késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csokkent fizikai, ér-
zékszervi vagy szellemi képességd, illetve tapasztalattal és ismeretek-
kel nem rendelkez8 személyek csak feligyelet mellett haszndlhatjdk,
vagy ha felvilagositotték ket a késziilék biztonsagos hasznélatardl
és megértették az ebbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jdtszhat-
nak a készilékkel. Tisztitdst és a felhaszndlé dltali karbantartdst nem
végezhetik feligyelet nélkili gyermekek.

~ Csak a gyarté dltal ajanlott tartozékokat hasznéljon.
~ A hdlézati adapter nem hasznélhaté mds célokra.

~ Mindig a hélézati csatlakozédugét fogja meg, ha a késziléket le
akarja vélasztani az dramellétésrél.

~ Feltétlentl Ggyelien arra, hogy a kézi porszivét ne dllitsa fitétest,
tGzhely vagy mas felhevilt készilék vagy felilet mellé.

HU 5



SILVERCREST’

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Mindig tgyelijen arra, hogy a szell8z8nyildsok szabadok legyenek.
A leveg8mozgds akaddlyoztatdsa esetén a készilék tilhevilhet és
kér keletkezhet benne.

~ Kiildnésen legyen figyelmes, ha a kézi porszivét [épcsdn haszndlja.
Zuhandsveszély!

» Ez a készilék Ujratélthetd akkumuldtorokat tartalmaz. Ne dobja
tizbe és ne tegye ki magas hdmérsékletnek a késziléket. Robbands-
veszély déll fenn!

~ A sepr8henger tisztitdsa elétt mindig vegye le a kézi egységet
a nyélrdl, igy elkerilheti a sepréhenger véletlen elinditésat.

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!
- ﬁ & A termék litium-ion akkumuldtorral van felszerelve, ill. az

a termékhez van mellékelve. Ne dobja az akkumuldatoro-
o kat tizbe és ne tegye ki azokat magas hdmérsékletnek.
Robbanésveszély 4l fenn!

» Ne haszndlja a kézi porszivét behelyezett HEPA sziré nélkil.

» Ne hasznélja a hélézati adaptert més termékhez és ne prébdlja meg
feltolteni ezt a késziléket mds halézati adapterrel. Csak a készilék-
hez mellékelt hélézati adaptert haszndlja.

~ A készilékben 1év8 akkumuldtorokat nem lehet kicserélni.
» Soha ne t3ltsén fel nem Gjratélthetd akkumuldtorokat!

Q A hélézati adaptert csak belsd helyiségekben haszndlja.

6 HU SHSS 18 B1
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Az elsé hasznalat elott

M Tavolitsa el az 8sszes csomagoldéanyagot és
védSmatricat a késziilékrdl, kilonssen a kézi-
egység @ hdatoldaldn taldlhats érintkezékan
lévé védématricdt.

B Dugja a tartét @ az élivényra, tgy hogy a
tarté @ bekattanjon.

> A késziilék akkumulatora kiszdllitdskor
nincsen feltdltve. A késziilék elsé haszndlata
elétt az akkumuldtorokat 5-6 érdn keresztil
kell tolteni.

A készulék feltoltése

TUDNIVALO

> Gyd8z48didn meg réla, hogy a késziilék ki
van kapcsolva, mielétt elkezdi a toltést.

W A készilék feltdltéséhez csatlakoztassa a hals-
zati adaptert @ egy hdlézati aljzatra. Dugja
a tépesatlakozédugédt @ a tartd O aljan lévs
tsltéalizatba @). Vezesse a kébelt a tarté @
hdtoldaldn 1év8 vagaton keresztiil, Ggy hogy
atarté O ne a kdbelen dlljon.

Helyezze a nyelet a behelyezett kézi egység-
gel © a tartéra @. A t6ltésjelz8 lémpa @
pirosan vilagit. Ha a készilék feltsltédstt, a
t5ltésjelz6 lampa @ kéken vildgit.

Csak akkor tltse fel ismét az akkumuldatorokat,
ha a készilék szivé teliesitménye érezhetéen
csokken.

> Gyenge akkumuldtorok esetén a toltésjelz8
ldmpa @ kéken villog. Ebben az dllapotan
a késziilék tovabbi kb. 3-5 percig miksdtet-
hetd.

> Ha az akkumuldtorok teliesen lemeriltek,

akkor a t5ltésielzé lampa @ Stszér pirosan
felvillan, majd a késziilék kikapcsol.

SHSS 18 B1

Osszeszerelés/szétszerelés

Nyél 8sszeszerelése

1) Csavarja ki a csavart P a nyél @ hdtulian
egy csavarhizédval az dramutaté jardsaval
ellentétes irdnyba. Hizza ki a csavart @ a
nyélen () 1év6 csavarnyildsbdl.

2) Dugja a nyelet () a késziléken lévé nyéltartéra.
Tolia a nyelet ) teliesen a nyéltartéra, amig
stabilan a késziiléken dll. (1. dbra).

1. dbra

3) Dugija vissza a csavart @ a nyél ) hétulign
1év6 csavamyildsba. Hizza meg a csavart @
egy csavarhizéval az éramutaté jardsaval
megegyezd irdnyba (1. dbra).

HU 7
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Kézi egység csatlakoztatasa a
nyélre/levétele a nyélrél

2. dbra 3. dbra

1) Akézi egység @ nyélre @ csatlakoztatdsd-
hoz tolja a kézi egység € keskeny végét a
kézi egység mélyedésébe (B.

2) Nyomija a kézi egység € markolatat @ a
nyélbe (O Ggy, hogy a kézi egység @ bekat-
tanjon és szorosan illeszkedjen (2. &bra).

3) Akézi egység @ nyélrsl (D torténd levételé-
hez nyomja meg a két kireteszeld gombot @.

4) Hizza a kézi egységet €@ felfelé/elére a kézi
egység mélyedésébsl (B (3. dbra).

Hasznalat

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> A szivényildst mindig szabadon kell hagyni
és nem lehet eltdmddve. Eltém8dés esetén a
motor tolheviilhet és kdr keletkezhet benne.
> Ne porszivézzon hosszi szdli sz8nyeget
a padlétisztité szivéfejjel. A sepréhenger @
beleakad a sz8nyegbe és beszorul!

TUDNIVALO

> Ugyelien arra, hogy a HEPA sziré @ és a
durva sziré @ mindig be legyen helyezve,
mieltt a késziiléket haszndlja.

> Amint a szivételjesitmény érezhetéen aldbb-
hagy és a toltésielzs lampa @ kéken villog,
ismét csatlakoztassa a késziléket a hdlézati

adapterre .

Kézi egység hasznalata nyéllel

1) Helyezze a kézi egységet @ a kézi egység
mélyedésébe ) oz Osszeszerelés/
szétszerelés fejezetben leirtak szerint.

2) Kapcesolja be a késziiléket a be-, kikapcsoléval
@ O. A tsltésjelzs lampa @ kéken vildgit,
a LED-vilégitds (B a padlétisztité szivéfejen
felvillan és a sepréhenger @ forog.

TUDNIVALO

> Az energiatakarékos ECO izemmédba
véltdshoz nyomja meg az ECO gombot @.
A késziilék ekkor csdkkentett szivoerdvel
hosszabb ideig sziv.
Nyomija meg ismét az ECO gombot @ ,
hogy ismét teljes szivéerdvel dolgozzon.

3) Haladjon végig a padiétisztitd szivéfejiel a por-
szivézandé helyeken. Tartsa Ggy a nyelet (),
hogy a padlétisztité szivéfej laposan csisszon a
padlén.

4) Ha be akarija fejezni a porszivézdast, nyomja
meg a be-, kikapcsolét O @. A sepréhen-
ger @ ledll, a tsltésielzs lampa @ és a
LED-vilagitas @ kialszik.

SHSS 18 B1
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A 2 az 1-ben réstisztitoé és kefetarto-
zék hasznalata

TUDNIVALO

> Kapcsolja ki a késziiléket, mielstt a 2 az 1-ben

réstiszité és kefetartozékot (B felszereli vagy
leveszi.

A késziilék 2 az 1-ben réstisztité és kefetartozéka @

két eltérs fovdkaval rendelkezik kilonbsz8 alkal-

mazasi teriletekhez. Vdlassza ki az igényeinek

megfeleld szivéfejet:

kefés szivofej

A kefés szivéfej puha, érzékeny feliletek fisztitésara

hasznélhaté.

réstisztité szivofej
A réstisztité szivofej sz0k vagy nehezen elérhetd
helyek tisztitdsahoz haszndalhaté.

B Dugja a 2 az 1-ben résfisztité és kefetartozékot @
a kézi egységre €.
B Alternativ megolddsként a kézi egységre €

helyezheti vagy csak a kefés szivéfejet vagy
csak a réstisztité szivofejet.

B Haszndlat utdn hizza le a 2 az 1-ben réstisztitd
és kefetartozékot @ vagy a kilon fovékat a

kézi egységrél €.

SHSS 18 B1

A kézi egység haszndlata

1) Emelie ki a kézi egységet @ a kézi egység
mélyedésébs| @ oz Osszeszerelés/
szétszerelés fejezetben leirtak szerint.

2) Szikség esetén dugja a 2 az 1-ben réstiszfité
és kefetartozékot O a kézi egységre ©.
Alternativ megolddsként a kézi egységre
helyezheti vagy csak a kefés szivéfejet vagy
csak a réstisztité szivofejet.

3) Nyomja meg a be-, kikapcsolét O @ a kézi
egységen @ és porszivézzon a kivént helyen.
A t6ltésjelz6 lampa @ miksdés kdzben kéken
vilagit.

4) Ha be akarja fejezni a porszivézdast, nyomja
meg még egyszer a be-, kikapcsolst ) @.

A toltésielzs lampa @ kialszik.

Tisztitas és apolas
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Mindig hizza ki a hdlézati adaptert (@
a hdlézati csatlakozéaljzatbél. Hozza ki a
tédpcsatlakozédugédt B a t6ltéalizatbd! @D
a tartén @, mieldtt megtisztitja a tartét D.
> Mindig vegye ki a kézi egységet @ a
nyélen Q) 16v6 kézi egység mélyedésbdl (B,
mieldtt
- a kézi egységet ©,
- a nyelet @ vagy
- a sepréhengert @
tisztitja.

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> Ne haszndljon strolét vagy maré hatasd
tisztitdszert. Ezek kdrt tehetnek a feliiletben!

> A LEDwildgités (B nem igényel karbantartdst.
A LED-eket nem lehet kicserélni.

HU 9
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Szennytartdaly kiiritése és sziré
tisztitasa

TUDNIVALO

> A legjobb eredmény elérése érdekében

2)

3)

4)

5)

6)

rendszeresen ritse ki a szennytartdlyt @
és tisztitsa meg a HEPA szirét @.

Ha 6] HEPA szGrére @ van szitksége, akkor
forduljon szerviziinkhéz (lasd a Pétalkatré-
szek rendelése fejezetet).

A szennytartdly @ kinyitdsdhoz vegye ki a kézi
egységet @ a kézi egység mélyedésbs! (®.
Nyomija meg a kireteszeld gombot & @ és
ugyanakkor hizza le elére a szennytartélyt @.

Elgszar hizza ki a HEPA szGrét @), majd a

durva sziirét @ a szennytartélybél @ (4. dbra).

Mindkét részt itdgesse ki egy szemétgyiijté
vagy hasonlé felett. Szilkség esetén a HEPA
sz0r6t @ lesblitheti tiszta vizzel. Ezt kévetSen
hagyija teliesen megszdaradni a levegén.

4. dbra

Uritse ki a szennytartlyt @ egy szemétgyité-
be vagy hasonléba.

Elészér a durva szirét @), majd a szdraz
HEPA sziirét @ tegye vissza.

Helyezze vissza a szennytartdlyt @ a kézi egy-
ségre € Ugy, hogy a kézi egységen @ lévs
alsé reteszt elészor a szennytartdlyon @ lévé
végatba tolja. Ezutdn tolja a szennytartdly @
felsé részét a kézi egységre € Ggy, hogy a
szennytartdly @ bekattanjon és stabilan illesz-

kedjen.

10 HU

A készilék tisztitasa

A késziiléket nedves t3rl8kenddvel t8rélje &t. Ma-
kacs szennyez8dések esetén tegyen enyhe hatdso
mosogatészert a térlskendére. Ugyelien arra, hogy
a készilék az ismételt haszndlat elétt ismét teljesen
szdraz legyen.

Sepréhenger tisztitasa

Rendszeresen ellendrizze a sepréhengert @, hogy

semmi ne blokkolja, és tavolitsa el a felvett hajsz&-

lakat, rojtokat és szennyez&dést. Ehhez szerelje ki

a sepréhengert @:

1) Forditsa meg a padlétisztitd kefét.

2) Tolja a fed8lemezen lévé reteszt o Mg szimbs-
lum irénydba és vegye le a fedélemezt (5. dbra).

3) Emelje ki a sepréhengert @.
4) Tévolitsa el a szennyez8dést (a sdrték mindkét
oldaldn) és tisztitsa meg a sepréhengert @.

Ehhez haszndlion egy nedves t5rlékendét és
t5rolje le belilrd| kifelé az egyes sérte-kdtegeket.

5) A sepréhenger @ visszahelyezéséhez elészor
tolja a széles végét a meghaité tengelyre, dgy
hogy a sepréhenger (O ot beakadjon.

6) Ezt kévet8en tolia a mdsik végét a befogdba
Ggy, hogy a sepréhenger @ egyenesen le-
gyen a padlétisztité szivéfejben.

7) Helyezze vissza a fedélemezt Ggy, hogy a
fedslemez bekattanjon. A fedélemez Ogy zaré-
dik le, ha a retesz automatikusan a f@szimbé-
lum irdnydba tolédik (5. &bra).

5. dbra
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Tarolas
B Ha nem haszndlia a késziléket, akkor tegye a
tartéra @

B Tegye a 2 az 1-ben réstisztité és kefetartozé-
kot (B a tartozék-tarolérekeszbe €.

B Alternativ megoldésként a kefés szivéfejet és a
réstisztité szivéfejet kilon-kilén vagy egyiitt a
tartozéktartéba €A helyezheti.

M Tdrolja a késziléket pormentes és szaraz he-
lyen.

Hibaelharitas

A készilék nem mikoédik.

B Az akkumuldtor nincs feltslive.

P Toltse fel a késziléket (ldsd a A készilék
feltltése fejezetet).

W A készilék meghibésodott.

» Forduljon az iigyfélszolgdlathoz (lasd a
Szerviz fejezetet).

A készillék mikédik, de alig szivja fel
a szennyezédést.
B Az akkumuldtor nincs eléggé feltslive.

P Toltse fel a késziiléket (lasd a A készilék
feltoltése fejezetet).

B A szennytartdly @ megtelt.

» Uritse ki a szennytartélyt @ (ldsd a Tisztitds
és dapolas fejezetet).

B A HEPA szir8 @ eltsmddatt.

» Tisztitsa meg a HEPA szirét @ (ldsd a

Tisztitds és dpolds fejezetet).

A készilék nem toltédik fel.

B A hélézati adapter @ nem csatlakozik megfele-
I8en a tsltéaljzathoz @), illetve a hdlézati csat-
lakozéaljzathoz.

» Ellendrizze a hdlézati adapter @ csatlakozéit.

B A hdlézati adapter (@) meghibdsodott.

» Forduljon az igyfélszolgdlathoz (ldsd a
Szerviz fejezetet).

SHSS 18 B1

Artalmatlanitas

A készilék artalmatlanitasa

Semmi esetre ne dobja a
késziléket a haztartasi hulla-
dékba. Erre a termékre a
2012/19/EU eurépai iranyelv
vonatkozik.
A késziléket kizardlag engedélyezett hulladékkez-
el8 izemben vagy a telepiilés hulladékleraké léte-
sitményében drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe
a hatdlyos el8irdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a
kapcsolatot az illetékes hulladékkezelSvel.

o |
A

TUDNIVALO

Az elhaszndlédott termék artalmatlani-
tasanak lehetéségeirdl tajékozédjon
telepilése dnkormdnyzaténdl vagy a
vdrosi dnkormdnyzatndl.

> Ez a késziilék nem kiszerelhetd akkumuldtort
tartalmaz. A veszélyek megelézése érde-
kében az akkumuldtort csak a gyarté vagy
gyfélszolgdlata vagy egy hasonléan szak-
képzett személy szerelheti ki vagy cserélheti
ki. Az értalmatlanitasndl utalni kell arra, hogy
a késziilékben akkumuldtor van.

A csomagolas artalmatlanitasa

9

Artalmatlanitsa a csomagolést kérnye-
b zetbarat médon. Vegye figyelembe a

kilénb&z8 csomagoléanyagokon 1évé
a

jelzéseket és adott esetben vélassza
kilén azokat.
A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szamije-
gyekkel (b) vannak megijelélve, az aldbbi jelentés-
sel: 1-7: mGanyag, 20-22: papir és karton,
80-98: kompozit anyagok.

A csomagolds kérnyezetbardt anya-
gokbdl készilt, amit a helyi hulladék-
hasznositéndl adhat le drtalmatlanitas-

HU 11
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HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szam:

2 az 1-ben akkus kézi és padléporszivé | 359922_2101

A termék tipusa:

SHSS 18 B1

A gydrté cégneve, cime és e-mail cime: A szerviz neve, cime és telefonszédma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,

44867 BOCHUM/ NEMETORSZAG Tel.: 06800 21225

info@kompernass.de

Az importélé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl érok 6.

1. Ajotdllasi id8 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izletében
tortént vésarlds napjatdl szamitott 3 év, amely jogveszts. A jétdllasi idS a fogyasztd
részére t6rténd ataddssal, vagy ha az iizembe helyezést a forgalmazé, vagy annak
megbizottja végzi, az izembe helyezés napjéval kezdédik.

2. Ajéstdllési igény a jotdllési jeggyel és/vagy a vasarlast igazold blokkal érvényesithetd.
A j6tdllsi jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy dtaddsdnak elmaradésa nem érinti a jétallasi
kotelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a vdsarlas tényének és idépontjanak
bizonyitdsdra 8rizze meg a pénztari fizetésnél kapott j6tdlldsi jegyetés a vasarlést igazold

blokkot.

3. A vésarléstdl szamitott hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgal-
mazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot
akaddlyozza. A jétdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az
druhdzakban, valamint a jétdllasi tajékoztatéban feltiintetett szervizekben. (A magyar Pol-
gari Térvénykanyv alapjan fogyaszténak minésiil a szakmdia, 6ndllé foglalkozésa vagy
Uzleti tevékenysége korén kiviil eljaréd természetes személy.)

A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat, kic-
serélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak
arénytalan tébbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseréléshez fGz8d6
érdeke alapos ok miatt megszint, arleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstél és
visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész keriilhet
beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén beliil kdteles a hibdat beje-
lenteni és a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétd|
szamitott két hénapon belil bejelentett j6tdllési igényt iddben kdzdlnek kell tekinteni. A
kozlés elmaraddsdbél eredd karért a fogyaszté felelds. A jotallasi igény érvényesit-
het8ségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a csere napjan
Gjraindul.
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5. A régzitett bekdtésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkdzén nem
szdllithatd terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a
javitds a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint
szdllitasardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerd haszndlatbdl, dtalakitasbdl,
helytelen taroldsbdl, vagy a haszndlati utasitastdl eltérd kezelésbél, vagy bérmely a
vasarlast kévetd behatasbdl fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a forgalmazé, vagy a
szerviz bizonyitja. A j6tallds nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitotestek,
gumiabroncsok stb.) rendeltetésszeri elhasznalédésara. A szerviz és a forgalmazé a ki-
javitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal térolt ada-
tokért vagy bedllitdsokért.

7. F ogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk
mellett mGkadd békéltetd testiilet eljarasat is kezdeményezheti.

A jétéllés a fogyasztd térvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét nem
érinti.

Kijavitést ellendrz8 szelvény:

A j6tdllasi igény bejelentésének id8pontja: | A hiba oka:

Javitasra atvétel idépontia: A hiba javitédsénak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds
id8pontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirdsa:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A j6tallasi igény bejelentésének idépontia:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzéie, kelt és aldirds:
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Pétalkatrészek rendelése

A termékhez barmikor kényelmesen rendelhet
pétalkatrészeket o www.kompernass.com
weboldalon.

Olvassa be ezt a QR-kédot

az okostelefonjéval vagy
tablagépével.

A QR-kéddal kézvetleniil a
(www.kompernass.com)
weboldalunkra keril, ahol
eEERERAM megtekintheti és megrendelheti
a készilékhez rendelkezésre
all6 pétalkatrészeket.

TUDNIVALO

> Ha probléma meriil fel az online rendeléssel,
forduljon az iigyfélszolgdlatunkhoz telefonon
vagy e-mailben (l&sd a Szerviz fejezetet).

> A rendelés sordn mindig adja meg a cikksz4-
mot (pl. 123456_7890), ami a haszndlati

Otmutaté cimlapjan taldlhaté.

> Ne feledje, hogy nem minden orszédgban
rendelheték meg az alkatrészek interneten.
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Uvod

Zahvaljujemo se vam za nakup nove naprave.

Odlodili ste se za kakovosten izdelek. Navodila

za uporabo so sestavni del izdelka. Vsebuijejo
pomembna navodila za varnost, uporabo in od-
stranjevanje med odpadke. Preden zagnete izdelek
uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za
uporabo in varnost.

Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano, in
samo za navedena podrog&ja uporabe. Ob predaiji
izdelka tretji osebi zraven priloZite vso dokumenta-
cijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izklju&no za sesanje
suhih povrsin oz. suhih snovi za sesanje. Naprava
je namenjena izklju&no za uporabo v zasebnih
gospodinjstvih. Naprave ni dovolieno uporabljati
za sesanje povrsin na ljudeh ali Zivalih. Vsaka
druga vrsta uporabe ali sprememba naprave velja
za nepredvideno in povzrodi bistveno nevarnost
nesrede. Proizvajalec ne odgovarja za 3kodo, ki bi
nastala zaradi nepredvidene ali napagne uporabe.
Naprava ni predvidena za poslovno uporabo.

Vsebina kompleta

® ckumulatorski roéni in talni sesalnik za prah

2v1
nastavek za reze s krtac¢o 2 v 1
rocaj
drzalo (z vtiénico za polnjenie)

napajalnik

navodila za uporabo

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne
dele in ali ti nimajo vidnih poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb
zaradi pomanikljive embalaze ali prevoza se
obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte
poglavie Pooblaséeni serviser).

16 N

Opis naprave
Slika A:
@ roaj roénega sesalnika

@ stikalo za vklop/izklop (D/kontrolna lucka
polnjenja

roéni sesalnik
fipka za sprostitev & (zbiralnika umazanije)

filter HEPA

Q000

grobi filter

@ zbiralnik umazanije

1)
=~
o

w

stikalo za vklop/izklop D
tipka ECO

rocaj

vijak (zadaij)

tipki za sprostitev
vdolbina za roéni sesalnik

valjgek s krtago

D066 00

osvetlitev LED

Slika C:

@ nastavek za reze s krtado 2 v 1
® napajalnik

votli vti¢ napajalnika

]

@ drzalo (z vtiénico za polnjenie)

@ vtiénica za polnjenie (spodnia stran)
@ predal za pribor
@

drzalo za pribor

SHSS 18 B1
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Tehnicni podatki

Nazivna moé

Polarnost

Ro¢éni sesalnik

Vhodna napetost/
tok

Nazivna moé

Polarnost

Akumulatoriji

Kapaciteta
Akumulatorii

Cas delovania pri
polnem akumula-
torju (odvisno od
talne obloge)

SHSS 18 B1

5W

e

22 V === (enosmerni
tok)/0,5 A

90 W
O>ed

2200 mAh

18 V === (enosmerni tok)
(5 x 3,6-volti litij-ionski

akumulator)

stopnja 1 (obi¢ajni nagin):

pribl. 26 min

stopnja 2 (nacin ECO):

pribl. 34 min

Napajalnik

Proizvajalec

Model

Vhodna napetost

Vhodna frekvenca
izmeniénega foka

Izhodna napetost

Izhodni tok
Izhodna mog

Povpreéni
izkoristek med
delovanjem

Izkoristek pri nizki
obremenitvi (10 %)

Poraba modi brez
obremenitve

Vhodni tok
Polarnost
Razred zascite

Razred ucinkovi-
tosti

KOMPERNASS H. GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM

NEMCIJA

Matiéna 3tevilka podijetja:

HRB 4598

SHSS 18 B1-1
100-240 V~

(izmeniéni tok)

50/60 Hz

R ON ===

(enosmerni tok)

0,5A
11,0W

84,2 %

80,0 %

0,090 W

04A

e

1/[9] (dvojna izolacija)

6@

OPOMBA

> Uporabniku izdelka ni treba preklapliati med
50 in 60 Hz. Izdelek se sam prilagodi na

50 ali 60 Hz.

S| 17
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Varnostna navodila

NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

» Sesalnika za prah nikoli ne uporabljaijte, ¢e je kabel, vtié ali ohisje
poskodovano.

» Da se izognete nevarnosti, naj vam poskodovane elekiri¢ne vtice ali
elektriéne kable takoj zamenja poobla$éeno strokovno osebie,
servisna sluZzba ali podobno usposobliena oseba.

> lzdelek dajte v popravilo samo ustreznemu strokovnemu servisu.
Naprave nikoli ne odpirajte sami. Posegi, ki jih ni izvedlo strokovno
podietje, lahko privedejo do poskodb.

» Pred polnjenjem naprave se prepri¢ajte, da je napetost, navedena
v tehni¢nih podatkih napajalnika, skladna z napetostjo omrezja.

» Napajalnika ali naprave nikoli ne prijemaite z mokrimi ali vlaZnimi
rokami.

» Napajalnika ne uporabljajte s podalijskom za kabel, temveé napajal-
nik neposredno prikljuéite v vtiénico.

ﬂ Tega izdelka ne polnite ali uporabljajte na prostem.

/A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Med delovanjem naprave ne zamenjujte delov pribora.

» Sesalnika za prah ne uporabljajte za sesanje vode ali drugih tekoéin.

» Sesalnika za prah ne uporabljajte za sesanije ostrih predmetov ali
Crepini.

» Nikoli ne sesajte goreéih vZigalic, tle¢ega pepela ali cigaretnih
ogorkov.
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

~ Sesalnika za prah ne uporabljajte za sesanje kemiénih izdelkoy,
kamnitega praha, mavca, cementa ali drugih podobnih delcev.

~ Naprava ni primerna za vnetljive in eksplozivne snovi ali kemiéne
ter agresivne tekoéine.

~ Napravo zmeraj hranite v zaprtih prostorih. Za preprecevanje
nezgod izdelek po uporabi hranite na suhem mestu.

~ V izrednih pogojih lahko pride do pus¢anja na celicah akumulatorja.
Ob stiku tekogine s koZo ali oémi je treba prizadeto mesto takoj izprati
oz. izplakniti s &isto vodo. Poiicite zdravnisko pomoé.

~ Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanj$animi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi izkudnjami
in znanjem smejo napravo uporabljati le pod nadzorom ali &e so bili
pouceni o varni uporabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo
iz njene uporabe. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci brez
nadzora ne smejo Cistiti ali opravljati uporabniskega vzdrZzevanja
naprave.

» Uporabljajte samo dele pribora, ki jih priporoc¢a proizvajalec.

~ Napajalnika ni dovoljeno uporabljati za druge namene.

» Da napravo locite od oskrbe z elektriénim tokom, zmeraj primite
elektriéni vtic.

~ Nujno pazite, da sesalnika za prah ne odloZite poleg radiatorjey,
pecic ali drugih segretih naprav ali povrsin.

S| 19
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Zmeraj preverite, ali so prezraevalne reZe proste. Blokiran krogotok
zraka lahko privede do pregretja in poskodbe naprave.

» Bodite 3e posebej pozorni, ko sesalnik za prah uporabljate na stopni-
cah. Nevarnost padcal

» Ta izdelek vsebuje akumulatorje za polnjenje. Naprave ne vrzite v
ogenj in je ne izpostavljajte visokim temperaturam. Obstaja nevarnost
eksplozije!

> Pred ¢is¢enjem valjéka s krtaco vedno vzemite roéni sesalnik iz ro¢aja
sesalnika za prah, da prepreéite nenamerni zagon valjéka s krtaco.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Iﬁiﬁ Izdelek je opremljen z litij-ionskim akumulatorjem oz. je ta

izdelku priloZen. Akumulatorjev ne vrzite v ogenj in jih ne
w7 izpostavljajte visokim temperaturam. Obstaja nevarnost
eksplozije!

» Sesalnika za prah ne uporabljajte brez vstavljenega filtra HEPA.

» Napajalnika ne uporabljajte za noben drug izdelek in naprave
ne posku3ajte polniti z drugim napajalnikom. Uporabljajte samo
napajalnik, priloZen tej napravi.

» Akumulatorjev v tej napravi ni mogo&e zamenjati.

» Nikoli ne poskusaijte polniti baterij, ki niso namenijene za polnjenje!

Q Napajalnik uporabljajte samo v notranjih prostorih.
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Pred prvo uporabo

W Odstranite ves embalazni material in zas&itne na-
lepke z naprave, 3e posebej zaicitno nalepko na
kontaktih na zadniji strani roénega sesalnika €.

B Nataknite drzalo (B) na stojalo, tako da se
drzalo @ zaskodi.

OPOMBA

> Naprava se dobavi s praznimi akumulatorj.
Pred prvo uporabo naprave je treba akumu-
latorje najprej polniti od 5 do 6 ur.

Polnjenje naprave

OPOMBA

> Pred za&etkom polnjenija se prepri¢ajte, da
je naprava izklopliena.

B Za polnjenje naprave povezite napajalnik @ z
elekiriéno vti¢nico. Votli vii¢ @ viaknite v viiénico
za polnjenje @ na spodhnii strani drzala @.
Kabel speljite skozi odprtino na zadnii strani

drzala @, tako da drzalo @ ne stoji na kablu.
Ro&aj z vstavljenim roénim sesalnikom € name-
stite na drzalo (.

Kontrolna lu¢ka polnjenja @ sveti rdece. Ko je
naprava napolnjena, sveti kontrolna lu¢ka pol-

njenja @ modro.
B Akumulatorje znova napolnite, 3ele ko postane
sesalna zmogljivost naprave opazno Sibkej3a.

OPOMBA

> Pri Sibkih akumulatorjih zaéne kontrolna lu¢ka
polnjenja @ utripati modro. V tem stanju je
napravo mogoce uporabljati 3e priblizno
od 3 do 5 minut.

> Ko so akumulatorji povsem prazni, kontrolna
luka polnjenja @ petkrat rdece utripne in
naprava se izklopi.

SHSS 18 B1

Sestavljanje/razstavljanje

Namestitev roéaja

1) Zizvijagem odvijte vijak @ zadaj na roéaju O
v nasprotni smeri urnega kazalca. Vijak @
povlecite iz odprtine vijaka na roéaju (0.

2) Roéaj () nataknite na drzalo naprave za
roéaj. Roéaj @) potisnite do konca na drzalo
za roéaij, tako da je pritrien na napravo.

(slika 1).

Slika 1

3) Vijak @ znova viaknite v odprtino vijaka
zadaj na roéaju . Vijak @ z izvijagem trdno
zategnite v smeri urnega kazalca (slika 1).
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Pritrditev ro¢nega sesalnika na roéaj
in njegova odstranitev

Slika 2 Slika 3

1) Za pritrditev roénega sesalnika @ na rocaj O
potisnite konico roénega sesalnika € v odprtino
vdolbine za roéni sesalnik (®.

2) Potem potisnite rocaj @ roénega sesalnika €
v roéaj ), tako da se roéni sesalnik € zaskodi
in je trdno pritrien (slika 2).

3) Za odsfranitev roénega sesalnika @ iz roéaja )
pritisnite tipki za sprostitev (B.

4) Roéni sesalnik @ povlecite navzgor/naprej
iz vdolbine za roéni sesalnik ® (slika 3).

22 N

Uporaba

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Sesalna odprtina mora biti ves ¢as prosta in
ne sme biti zama3ena. Zamasitve privedejo
do pregretja in poskodbe motoria.

> S $obo za tla ne sesajte debelih preprog.
Vali¢ek s krtaco @ bi se zataknil v preprogi
in zablokiral!

OPOMBA

> Pazite na to, da sta filter HEPA @ in grobi
filter @ pred zacetkom uporabe naprave
zmeraj vstavljena.

> Ko se moc¢ sesanja opazno zmanjsa in
kontrolna lu¢ka polnjenja @ utripa modro,

napravo znova prikljucite na napajalnik .

Uporaba roénega sesalnika

z rocajem sesalnika za prah

1) Roéni sesalnik @ vstavite v vdolbino za roéni
sesalnik (B, kot je opisano v poglavju
Sestavljanje/razstavljanje.

2) Napravo vklopite s stikalom za vklop/izklop
@ O. Kontrolna lu¢ka polnjenja @ sveti
modro, osvetlitev LED (B) na $obi za tla zasveti,
valicek s krtaco @ pa se vrti.

OPOMBA

> Za prehod na nadin za varéevanie z energijo
ECO pritisnite tipko ECO @. Naprava zdaj
sesa z zmanj$ano mogjo in dlje ¢asa.
Pritisnite fipko ECO @ $e enkrat, da delo

znova izvajate s polno mogjo sesanija.
3) Sobo za tla pomikaijte Eez mesta, ki jih Zelite

posesati. Pri tem rocaj () drzite tako, da
3oba plosko drsi po tleh.

4) Ko zelite sesanje zakljugiti, pritisnite stikalo
za vklop/izklop O @. Valigek s krtaco @
se zaustavi, kontrolna lu¢ka polnjenja @ in
osvetlitev LED ® pa ugasneta.
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Nastavek za reze s krtaco2 v 1

OPOMBA

> Preden zaénete nastavek za reZe s krtaco
2 v 1 (B natikati ali odstranjevati, napravo
izklopite.

Nastavek za reze s krta¢o 2 v 1 {B) naprave obsega
dve razliéni 3obi za razli¢na obmogja uporabe.
Primerno 3obo izberite v skladu z vsakokratno
potrebo:

Soba s krtaéo

Sobo s krta¢o uporabite za &id¢enje mehkih,
obéutljivih povrsin.

Soba za reze

Sobo za reze uporabite za &isenje tesnih,
tezko dostopnih mest.

B Nataknite nastavek za reze s krtago 2 v 1
na ro&ni sesalnik €.

B Druga moznost je, da na roéni sesalnik €
nataknete samo 3obo s krtaco ali samo 3obo
za reze.

M Po uporabi snemite nastavek za reze s krtago
2 v 1 B ali posamezno $obo z roénega

sesalnika €.

SHSS 18 B1

Uporaba roénega sesalnika

1) Roéni sesalnik € vzemite iz vdolbine za
roéni sesalnik B, kot je opisano v poglavju
Sestavljanje/razstavljanje.

2) Po potrebi nataknite nastavek za reze s krtaco
2 v 1 @ na roéni sesalnik €. Druga moznost
ie, da na roéni sesalnik € nataknete samo
3obo s krtaco ali samo 3obo za reze.

3) Pritisnite stikalo za vklop/izklop O @ na
ro&nem sesalniku @ in Zelena mesta posesaite.
Med delovanjem sveti kontrolna lu¢ka polnije-
nja @ modro.

Ko Zelite sesanje zakljugiti, $e enkrat pritisnite
stikalo za vklop/izklop (D @. Kontrolna lu¢ka
polnjenja @ ugasne.

B

Ciséenije in vzdrievanje
/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH
POSKODB!

> Vedno izvlecite napajalnik @ iz elektri¢ne
vticnice. Odstranite votli vti¢ @ iz vticnice za
polnjenje @ na drzalu (B, preden zacénete
drzalo (B distiti.

> Vedno vzemite roéni sesalnik € iz vdolbine
za roéni sesalnik @ na roéaju @, preden
- roéni sesalnik @,
- rocaj @ dli
- vali¢ek s krtaco @
zaénete Cistiti.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Ne uporabljajte grobih ali agresivnih &istilnih
sredstev. Ta lahko poskodujejo povrsino!

OPOMBA

> Osvetlitve LED (B ni treba vzdrzevati. Lu¢k LED
tudi ni mogo&e zamenijati.
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Praznjenje posode za umazanijo in
ciséenije filtra

OPOMBA

> Za najboljse rezultate zbiralnik umazanije @
izpraznite in redno o¢istite filtler HEPA @.

> Ce potrebujete nov filter HEPA @), se obrnite
na nado servisno sluzbo (glejte poglavie
Naroéanje nadomestnih delov).

1) Za odpiranie zbiralnika umazanije @ vzemite
roéni sesalnik € iz vdolbine za roéni sesalnik (®.

2) Pritisnite tipko za sprostitev A O inistoasno
povlecite zbiralnik umazanije @ navzgor ter

dol.
3) Naijprej izvlecite filter HEPA @), potem pa e grobi
filter @ iz zbiralnika umazanije @ (slika 4). Oba

dela iztepite nad smetnjakom ali podobnim. Po
potrebi lahko filter HEPA @ splaknete s &isto
vodo. Potem ga pustite, da se na zraku povsem
posusi.

—

AN

Slika 4

4) Izpraznite zbiralnik umazanije @ nad smetnjo-
kom ali podobnim.

5) Naijprej vstavite grobi filter @, potem pa se
suhi filter HEPA @.

6) Znova namestite zbiralnik umazanije @ na
ro&ni sesalnik €, tako da zaskoé&ni nastavek
na roénem sesalniku @ najprej potisnete v
odprtino na zbiralniku umazanije @. Potem
potisnite zgomii del zbiralnika umazanije @
na roéni sesalnik €, tako da se zbiralnik
umazanije @ zaskodi in je trdno pritrien.
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Cis¢enje naprave

Napravo obriite z vlaZno krpo. Pri trdovratni uma-
zaniji dodaite na krpo blago sredstvo za pomivanie.
Poskrbite, da bo naprava pred naslednjo uporabo
popolnoma suha.

Cisc¢enje valjcka s krtaco

Redno je treba preveriati, da valiéek s krtago @ ni

zablokiran, in iz njega odstranjevati dlake, ko3cke

ali umazanijo. V ta namen valigek s krtago @

odstranite:

1) Obrnite $obo za tla.

2) Potisnite zapah na prekrivni plos&i v smeri
simbola g in snemite prekrivno ploséo (slika 5).

3) Dvignite vali¢ek s krtaco (@ in ga vzemite ven.

4) Odstranite umazanijo (na obeh straneh 3¢etin)
in odistite valicek s krtaco (.

5) Vta namen uporabite vlazno krpo in posamezne
skupke $€etin obrisite od znotraj navzven.
Za ponovno vstavitev valicka s krtaco @
najprej potisnite $irsi konec na pogonsko gred,
tako da se valiéek s krtado () tam zaskodi.

6) Potem potisnite drugi konec v sprejemni nasta-
vek, tako da se vali¢ek s krtaco @ 3obi za tla
ravno prilega.

7) Znova namestite prekrivno plo$éo, tako da se
zaskodi. Prekrivna plo$ca se zapahne, tako
da se zapora samodejno premakne v smeri

simbola fg (slika 5).

Slika 5
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Shranjevanje
B Ko naprave ne uporabljate, jo odlozite na

drzalo @.

B Polozite nastavek za reze s krtaéo 2 v 1 B
v predal za pribor @@.

M Druga moznost je, da $obo s krtaéo in $obo za
reze posamezno ali skupaj vtaknete v drzalo za

pribor €.
B Napravo hranite na Cistem in suhem mestu
brez prahu.

Odpravljanje napak

Naprava ne deluje.

B Akumulator ni napolnjen.

» Napravo napolnite (glejte poglavie
Polnjenje naprave).

B Naprava je okvarjena.

» Obrnite se na servisno sluzbo (glejte poglavie
Pooblaséeni serviser).

Naprava tece, vendar sesa le malo

umazanije.

W Akumulator ni dovolj napolnjen.

» Napravo napolnite (glejte poglavie
Polnjenje naprave).

B Zbiralnik umazanije @ je poln.

» Zbiralnik umazanije @ izpraznite (glejte pog-
lavie Ci$éenje in vzdrzevanje).

M Filter HEPA @ je zamasen.

» Filter HEPA @ odistite (glejte poglavie
Ciséenje in vzdrzevanje).

Naprave ni mogoce napolniti.

B Napajalnik @ ni pravilno prikljuéen na
vtiénico za polnjenje @) oz. omrezno vfiénico.

» Preverite priklju¢ke napajalnika (B.
B Naopajalnik @ je okvarjen.

P Obrnite se na servisno sluzbo (glejte poglavie
Pooblaséeni serviser).

SHSS 18 B1

Odstranjevanje med odpadke

Odstranitev naprave

Naprave nikakor ne odvrzite
med obicajne gospodinjske
odpadke. Za ta izdelek velja
evropska direktiva
2012/19/EU.
Napravo oddaite pri podjetju, registriranem za
odstranjevanje odpadkov, ali pri svojem komunalnem
podjetju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaijte
trenutno veljavne predpise. Ce o Zem niste prepri-
&ani, se obrnite na svoje podjetie za odstranjevanje
odpadkov.

S
WA
OPOMBA

> Ta izdelek obsega akumulatorie, ki jih ni
mogoce odstraniti. Da ne pride do nevarnosti,
sme odstranitev ali zamenjavo akumulatorjev

O moznostih za odstranitev odsluze-
nega izdelka vpraiajte pri svoji
ob¢inski ali mestni upravi.

izvesti samo proizvajalec, njegova servisna
sluzba ali podobno usposobliena oseba. Pri
odstranjevanju med odpadke je treba navesti,
da naprava vsebuje akumulatorije.

Odstranitev embalaze

&Y

Embalazo odlozite med odpadke na

okoljsko primeren nacin. Upostevaite
b Ly . .

oznake na razliénih embalaznih mate-
a rialih in jih po potrebi lo¢ite. Embalaz-

ni materiali so oznaleni s kraticami (a)
in 3tevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karfon,
80-98: sestavljeni materiali.

Embalaza je iz okolju prijaznih materi-
alov in jo lahko oddate na lokalnih
zbiralid¢ih reciklaznih odpadkov.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompemoss.com

Pooblaséeni serviser
(sD Servis Slovenija

Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 359922 2101 |

Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Kompernass Han-
dels GmbH jam¢imo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da

bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogo-
jih odpravili morebitne pomanikljivosti in okva-

re zaradi napak v materialu ali izdelavi oziro-
ma po svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili
kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-
ma izrogitve blaga. Datum izroditve blaga je
razviden iz raéuna.

Kupec je dolzan okvaro javiti pooblas¢enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu pre-
dloziti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

26 N

10.

11.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
3&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdel-
ka morajo biti lastnosti stvari same in ne vzro-
ki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma proda-
jalceve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilo-
zenih navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali €e je izdelek kakorkoli spremenijen ali ne-
pravilno vzdrzevan.

Jaméimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po
preteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti
iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garanci-
ie se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje pravic
potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Narocanje nadomestnih delov

Nadomestne dele za ta izdelek lahko vedno udob-
no narodite na spletu na www.kompernass.com.

Preberite kodo QR s svojim
pametnim telefonom ali
tabli¢nim ragunalnikom.

S to kodo QR pridete neposred-
no na nase spletno mesto
(www.kompernass.com), kjer
SESSREREM si lahko ogledate in narodite
razpolozljive nadomestne dele
za to napravo.

OPOMBA

> Ce bi imeli tezave z naro¢anjem na spletu,
se lahko po telefonu ali e-posti obrnete
na nas servisni center (glejte poglavie
Pooblasceni serviser).

> Pri narocilu vedno navedite stevilko artikla
(npr. 123456_7890), ki jo najdete na naslov-

nici teh navodil za uporabo.

> Upostevaite, da spletno narogilo nadomestnih
delov ni mogoce v vseh drzavah.
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Uvod

Blahopiejeme vam k zakoupeni vaseho nového
pristroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek.
Navod k obsluze je sou&dsti tohoto vyrobku.
Obsahuje dolezité informace o bezpeénosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny.
Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpiso-
bem a pro uvedené oblasti pouziti. Pfi preddvani
vyrobku tfetim osobdm predeite spolu s nim i tyto
podklady.

Pouziti v souladu s uréenim
Tento pfistroj slouzi vyhradné k vysdvani suchych
ploch, resp. suchého materidlu. Tento pFistroj je
uréen vyhradné k pouziti v domdcnostech pro sou-
kromé G&ely. PFistroj se nesmi pouzivat k t&elu z lidi
nebo zvifat odsdvat nedistoty. Jakékoli jiné pouziti
nebo modifikace pfistroje jsou povazovany za pou-
Ziti v rozporu s uréenim a predstavuji z&vazné ne-
bezpedi zranéni. Vyrobce neodpovidd za skody
vzniklé pouzitim k jinému G&elu nebo nespravnou
obsluhou. Pfistroj neni uréen pro komeréni pouziti.

Rozsah dodavky

ruéni a podlahovy akumuldtorovy vysava& 2v1
$térbinovy a kartédovy néstavec 2v1

nésada

drzdk (s nabijeci zditkou)

sifovy adaptér

ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte, zda je doddvka kompletni a neni
viditelné poskozena.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni
vzniklého v disledku vadného obalu nebo
béhem prepravy kontaktujte servisni poraden-
skou linku (viz kapitola Servis).

30 | CZ

Popis pristroje
Obrézek A:
@ rukojef ruéni &ésti
O vypinac O/kontrolka nabijeni
© ruéni &ast
O odjisfovaci tlacitko A (prachova nddobkal)
© HEPA filir
O hruby filtr
@ prachovd nddobka
Obrézek B:
O vypinat @
© lacitko ECO
nésada
3roub (zadni)

odjidfovaci tlacitka

10)

1)

®

® prohlubeii pro ruéni &ast
@ rotadni karta

® osvétleni LED

@ sterbinovy a kartdéovy ndstavec 2v1
® sitovy adaptér

duty konektor sifového adaptéru
drzdk (s nabijeci zditkou)

nabijeci zditka (spodni strana)

prihradka na pisludenstvi

D066

drzdk pfisludenstvi
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Technické udaje

Podlahova hubice

Jmenovity vykon

Polarita

Vstupni napéti /
vstupni proud

Jmenovity vykon

Polarita

Akumulatory

Kapacita

Akumulétory

Doba provozu pfi
plném nabiti aku-

muldtoru (v zdvis-

losti na podlahové
kryting)

SHSS 18 B1

5W

e

22 V === (stejnosmérny
proud) / 0,5 A
o0 W

O>ed

2200 mAh

18 V === (stejnosmérny
proud)
(5 x 3,6V lithium-iontovy
akumuldtor)

Stupefi 1 (normdlni rezim):
cca 26 min
Stuper 2 (rezim ECO):
cca 34 min

Sifovy adaptér

Vyrobce

Model
Vstupni napéti

Vstupni frekvence
sttidavého proudu

Vystupni napéti

Vystupni proud
Vystupni vykon

Promérnd G¢innost
Vv provozu
Ucinnost pri
nizkém zatizeni

(10 %)

Prikon pfi nulovém
zatizeni

Pfikon proudu
Polarita

Trida ochrany

Trida G&innosti

UPOZORNENI

KOMPERNASS H. GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM

NEMECKO/GERMANY

Cislo obchodniho rejstfiku:

HRB 4598

SHSS 18 B1-1

100-240V ~ (stidavy
proud)

50/60 Hz

22,0 V === (stejnosmémy
proud)

0,5A
11,0W

84,2 %
80,0 %

0,09 W

04 A
R A
I1/[0] (dvoijitd izolace)

30

> K pfepnuti vyrobku mezi frekvenci 50 a
60 Hz neni nutny z&dny zdsah uZivatele.
Vyrobek se upravi pro 50 i 60 Hz.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi! URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Ruéni vysavaé nikdy nepouziveite, je-li poskozen kabel, zastréka nebo
kryt pfistroje.

» Poskozenou sitovou zdstréku nebo sifovy kabel nechte okamzZité vy-
ménit autorizovanym odbornym persondlem, zékaznickym servisem
nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se tak zabranilo nebez-
pedi.

» Opravy nechte provadét pouze odbornou firmou.

Za zadnych okolnosti pfistroj sami neotvirejte. Zasahy a opravy,
které nebyly provedeny odbornou firmou, mohou vést ke zranéni.

» Pfed nabitim pfistroje se pfesvédéte o tom, zda napéti uvedené
v technickych ddaijich sitového zdroje odpovidé napéti ve vasi siti.

» Nedotykejte se napdjeciho adaptéru nebo pfistroje mokryma &i
vlhkyma rukama.

» Nepouzivejte sifovy adaptér s prodluzovacim kabelem, zapoijte
adaptér pfimo do zdsuvky.

G Nenabijejte, resp. nepouZivejte tento pfistroj venku.

’

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

» Nevymériujte dily pfislusenstvi, kdyZ je pfistroj v provozu.

» NepouzZivejte ruéni vysavac k vysavéni vody ¢i jinych kapalin.

» NepouZivejte ruéni vysavac k vysdvani ostrych pfedmétd nebo
sklenénych stfep0.

» Nikdy nevysdvejte hofici zdpalky, Zhavy popel nebo cigaretové
nedopalky.
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’

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

» Nepouzivejte ruéni vysava k vysdvani chemickych produktd, kamen-
ného prachu, sédry, cementu nebo jinych podobnych &éstic.

~ Pfistroj neni vhodny pro vysdvani hoflavych a vybusnych latek nebo
chemickych a agresivnich kapalin.

~ PFistroj uchovdveite vZdy v uzavienych mistnostech. Abyste zabrdnili
nehoddm, uchovdveijte pfistroj po pouziti na suchém misté.

~ Za extrémnich podminek mohou akumuldtorové ¢lénky vytéct. Pi
zasazZeni o¢i nebo pokozky kapalinou musi byt zasaZené misto ihned
vyplachnuto, resp. opléchnuto &istou vodou. Vyhledeite lékare.

~ Déti ve véku od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi & nedostatkem zku3enosti a znalosti
mohou pouZivat tento pfistroj, aviak pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje
a pokud porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpeéi. Déti si nesmi
s pristrojem hrat. Cidténi a uZivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti
bez dozoru.

~ Pouziveite jen pfisludenstvi doporucené vyrobcem.

~ Sifovy zdroj se nesmi pouzivat pro jiné Gely.

~ Pro odpojeni pfistroje od napdjeni, uchopte vzdy zdstréku a vytdhnéte
ji ze zdsuvky.

~ Bezpodmineéné dbejte na to, abyste ruéni vysavaé neodstavili vedle
topnych téles, pecicich trub nebo jinych zahtdatych spotiebicd &
ploch.
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/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

~ Dbejte na to, aby vétraci $térbiny byly stéle volné. Zablokovany obéh
vzduchu miZe vést k prehfdti a poskozeni pfistroje.

» Postupuite velmi opatrné, pouzivate-i ruéni vysavaé na schodech.
Nebezpedi padu!

» Tento vyrobek obsahuje dobijeci akumuldtory. Nevhazuijte pfistroj do
ohné a nevystavuite jej vysokym teplotdm. Hrozi nebezpedi vybuchu!

» Pfed Cisténim rotaéniho kartdée vzdy vyjméte ruéni &dst z ndsady,
aby se zabrénilo nechténému spusténi rotaéniho kartade.

POZOR! HMOTNE SKODY!

> ﬁ & Vyrobek je vybaven lithium-iontovym akumuldtorem, resp.

ie k vyrobku pfibalen. Neodhazujte akumulétory do ohné

e a nevystavuijte je vysokym teplotdm. Hrozi nebezpedi
vybuchu!

» Nepouzivejte ruéni vysavaé bez nasazeného HEPA filtru.

» Nepouzivejte sifovy adaptér pro jiny vyrobek a nepokouseite se
nabijet tento pfistroj jinym sitovym adaptérem. PouZivejte pouze
sitovy adaptér dodany s timto pfistrojem.

» Akumuldtory v tomto pfistroji nelze vyménit.

» Nikdy se nepokousejte nabijet bézné baterie (akumulétory), které
nelze dobijet!

Q Sifovy adaptér pouzivejte pouze ve vnitinich prostordch.
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Pfed prvnim pouzitim

B Odstrarite viechny obalové materidly a ochranné
ndlepky z pfistroje, zejména ochrannou ndlepku
na kontaktech na zadni strané ruéni &ésti €.

B Zastréte drzdk @ do stojénku tak, aby drzék @
zaskoéil.

UPOZORNENI

> Pfistroj se doddvd s nenabitymi akumuldtory.
Pred prvnim pouzitim pfistroje se baterie
nejprve musi 5 az 6 hodin nabijet.

Nabijeni pFistroje

UPOZORNENI

> Pfed nabijenim se ujistéte, zda je pfistroj
vypnuty.

B K nabiti pfistroje zapoite sifovy adaptér @ do
sifové zdsuvky. Zastréte duty konektor (B do
nabijeci zditky @) na spodni strané drzéku (0.
Vedte kabel vybrénim na spodni strané drzéku ®
tak, aby drzék @ nestdl na kabelu.

B Postavte ndsadu se vsazenou ruéni &asti @ do
drzaku .
Kontrolka nabijeni @ sviti cervené. Jakmile je
pfistroj nabity, sviti kontrolka @ mode.

B Akumuldtory nabijte az poté, kdyz se znatelné
snizi saci vykon pfistroje.

UPOZORNENI

> Kdyz jsou akumuldtory vybité, kontrolka nabi-
ieni @ zacne blikat modre. V tomto stavu Ize
pristroj provozovat priblizné 3 az 5 dal3ich
minut.

> Jsou-i akumuldtory zcela vybité, kontrolka
nabijeni @ pétkrét zablikd Eervené a pfistroj
se vypne.

SHSS 18 B1

Montaz/demontaz

Montaz nasady

1) Sroub @ na zadni stran nasady @ povolte
$roubovdkem proti sméru hodinovych rucicek.
Vytdhnéte $roub @ z otvoru pro 3roub na
nésadé @.

2) Nasadte ndsadu ) na drzék ndsady na
pfistroji. Zasufite ndsadu ) a2 na doraz na
drzdk ndsady, dokud nebude pevné usazena
na pristroji. (Obr. 1)

Obr. 1

3) Vlozte sroub ) zpét do otvoru pro 3roub
v zadni &asti ndsady . Sroub @ utdhnéte
3roubovékem ve sméru hodinovych ruicek

(obr. 1).
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Spojeni ruéni Easti s nasadou / jeji
uvolnéni z nasady

Obr. 2 Obr. 3

1) K vlozZeni ruéni &ésti € do ndsady ) zasufite
$picku ruéni &asti € do vybrani v prohlubni
pro ruéni &ast B.

2) Poté zatlagte rukojet @ ruéni ¢asti @ do nd-
sady (D tak, aby do ni ruéni &ésti € pevné
zaskodila a pevné dosedala (obr. 2).

3) K vyjmuti ruéni &asti @ z nasady () stisknéte
odjidfovaci tlagitka @.

4) Ruéni &ast @ vytdhnéte smérem nahoru/do-
predu z prohlubné pro ruéni &ast @ (obr. 3).
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Obsluha

POZOR! HMOTNE SKODY!

> Saci otvor musi byt neustdle volny a nesmi byt
ucpany. Ucpdni vedou k prehidti a poskozent
motoru.

> Nevysdveijte podlahovou hubici koberce s vy-
sokym vlasem. Rotaéni kartaé @ se v koberci
zachyti a zablokuje!

UPOZORNENI

> Dbeite na to, aby pred pouzitim pristroje byl
vzdy nasazen HEPA filir @ a hruby filir @.
> Jakmile se citelné sniZi saci vykon a kontrolka
nabijeni @ blikd modfe, zapojte piistroj opét
do sitového adaptéru (.
Pouziti rucni éasti s nasadou
1) Vlozte ruéni &ast € do prohlubné pro ruéni
ast @ tak, jak je popsdno v kapitole
Montaz/demontaz.
2) Zapnéte piistroj vypinaéem O @. Kontrolka
nabijeni @ sviti modre, osvétleni LED (® na

podlahové hubici se rozsviti a rotaéni karté&
D se otdéi.

UPOZORNENI

> K pfepnuti do Usporného rezimu ECO stisknéte
tlacitko ECO @. PFistroj nyni vysdvd se snize-
nym sacim vykonem pii delsi dobé chodu.
Pro prdci s opét plnym sacim vykonem stiskné-
te opét fladitko ECO @.
3) Prejizdéjte podlahovou hubici pies mista, kterd

chcete vysat. Nasadu () pritom drzte tak, aby
podlahové hubice rovné klouzala po podlaze.

4) Pokud chcete vysavani ukonéit, stisknéte vypi-
naé O @. Rotaéni kartaé @ se zastavi, kont-
rolka nabijeni @ a osvétleni LED ® zhasnou.
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Stérbinovy a kartaéovy nastavec 2v1

UPOZORNENI

> Pred nasazenim nebo sejmutim $t&rbinového

a kartdéového néstavce 2v1 ) piistroj
vypnéte.
Stérbinovy a karté&ovy néstavec 2v1 (B pfistroje
je vybaven dvéma rdznymi hubicemi pro rizné ob-
lasti pouZiti. V zdvislosti na vasich pozadavcich
vyberte sprévnou hubici:

Kartééové hubice

Kartd&ovou hubici &istéte mékké a jemné

povrchy.

Stérbinova hubice

Stérbinovou hubici pouziveite k &isténi a vyséavéni

Ozkych, téZce dosazitelnych mist.

W Nasadte 3térbinovy a kartédovy ndstavec
2v1 @ na rueni East ©.

B Pripadné mbzete na ruéni &st € nasadit
pouze kartd&ovou hubici nebo jen 3térbinovou
hubici.

B Po pouziti stéhnéte 3térbinovy a kartacovy
néstavec 2v1 (B nebo jednotlivou hubici
z ruéni &asti €.

SHSS 18 B1

Pouziti ruéni éasti

1) Vyjméte ruéni &ast @ z prohlubné pro ruéni
&ast @ tak, jok je popsdno v kapitole
Montaz/demontaz.

2) V pfipadé poteby stérbinovy a kartaéovy
néstavec 2v1 O nasadte na ruéni &ast €.
Pfipadné mozete na ruéni &ést € nasadit
pouze karté&ovou hubici nebo jen stérbinovou
hubici.

3) Stisknéte vypinaé O @ na ruéni &asti @

a vysajte pozadovand mista. Béhem provozu
kontrolka nabijeni @ sviti modfe.

4) Pokud chcete vysavani ukonéit, stisknéte opét
vypina& O @. Kontrolka nabijeni @ zhasne.

Cisténi a udrzba

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Vzdy vytéhnéte sifovy adaptér @) ze sifové
zGsuvky. Duty konektor @ vytéhnéte z
nabijeci zditky @) na drzéku (O jesté pred
&isténim drzéku @.

> Sejméte ruéni &ést € vzdy z prohlubné pro
ruéni &Gst @ na ndsadé @, nez zadnete distit
- ruéni &ést @,
- nasadu ) nebo

- rotaéni kartaé @ .

POZOR! HMOTNE SKODY!

> Nepouzivejte abrazivni nebo agresivnf &istici
prosttedky. Tyto mohou poskodit povrch
pristroje!

UPOZORNENI

> Osvétleni LED (B jsou bezidrzbové. LED nelze
vyménit.
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Vyprazdnéni prachové nadobky
a vydisténi filtru

UPOZORNENI

> Pro dosazeni nejlepsich vysledkd vyprazd-
néte prachovou nddobku @ a pravidelné
vydistéte HEPA filtr @.

> Potfebujete-li novy HEPA filtr @, obrafte se
na nds servis (viz kapitola Objedndvani
ndhradnich dilé).

1) K ofevieni prachové nddobky @ vyjméte ruéni
&ast @ z prohlubné pro ruéni &ast .

2) Stisknéte odjidfovaci tlacitko A O o soucasns
vytéhnéte prachovou nddobku @ smérem
nahoru.

3) Nejdfive vytéhnéte HEPA filir @ a potom
hruby filir @ z prachové nédobky @ (obr. 4).
Vyklepeijte obé &asti nad odpadkovym kosem
nebo pod. V pfipad& potteby mizete HEPA
filir @ opldchnout &istou vodou. Pak jej nechte
Oplné& vyschnout na vzduchu.

Obr. 4

4) Vyprazdnéte prachovou nadobku @ nad
odpadkovym kosem nebo pod.

5) Opét vlozte nejprve hruby filir @ a poté suchy
HEPA filtr @.

6) Prachovou nddobku @ opét nasadte na ruéni
&ast @ tak, Ze nejprve zasunete spodni aretaci
na ruéni &asti @ do vyhloubeni na prachové
nédobce @. Poté zasutite horni &dst prachové
nadobky @ na ruéni &ast €, dokud prachovd

nddobka @ nezaskodi a nedosedd pevné.
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Cisténi pFistroje

Offete piistroj vlhkym hadftkem. V pfipadé vétiho
znedidténi dejte na hadfik jemny myci prostfedek.
Dbejte na to, aby byl pfistroj pred dalsim pouZitim
Oplné suchy.

Cisténi rotaéniho kartaée

Rotaéni kartaé @ by se mél pravidelné kontrolovat,
zda neni blokovan, a mély by se z n&j pravidelné
odstrafiovat zachycené vlasy, vlidkna nebo nedistoty.
K tomu 6&elu rotaéni kartéé @ vymontuite:

1) Otoéte podlahovou hubici.

2) Odsupte zajisténi na kryci desce smérem

k symbolu N a sejméte kryci desku (obr. 5).

3) Vyjméte rotaéni kartaé @.

4) Odstrafite necistoty (na obou strandch $tétin)

a vydistéte rotaéni kartaé @. K tomu 6éelu
vezméte vlhky hadfik a offete jednotlivé svazky
Stétin smérem zevnitf ven.

5) Pro opétovné vlozeni rotaéniho kartaée @
nasufite nejprve jeho Siroky konec na hnaci
hiidel, aby se v ném rotaéni kartaé @ zahdkl.

6) Poté zasufite druhy konec do uchyceni tak, aby
rotaéni kartéé (@ lezel rovné v podlahové hubici.

7) Kryci desku nasadte zpét, aby zaskoéila
na misto. Kryci deska se uzamkne, kdyz se
zépadka automaticky posune smérem

k symbolu (g (obr. 5).

Obr. 5
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Skladovani

Bl Pokud pfistroj nepouzivéte, postavte jej do
drzéku .

B Vlozte $térbinovy a karté&ovy ndstavec 2v1 (B
do pfihradky na pislusenstvi .

W Pfipadné moZete karta&ovou hubici a 3térbino-
vou hubici vloZit samostatné nebo spole¢né do
drzdku pfislugenstvi €.

M Pfistroj uloZte na bezpradném a suchém misté.

Odstranéni zavad

PFistroj nefunguje.
B Akumuldtor neni nabity.

» Nabijte pfistroj (viz kapitola Nabijeni pFistroje).

M Pristroj je vadny.
» Obrafte se na zdkaznicky servis, viz kapitola
Servis).

Pristroj bézi, ale téméF nevysava
necdistoty.
B Akumuldtor neni dostateéné nabity.

P Nabijte pfistroj (viz kapitola Nabijeni pristroje).

B Prachové nadobka @ e plnd.

» Vyprézdnéte prachovou nddobku @ (viz
kapitola Cisténi a udrzba).

B HEPA filtr @ je zaneseny.

> Vycistste HEPA filtr @ (viz kapitola Cisténi
a udrzba).

Pristroj se nenabiji.

B Sifovy adaptér @ neni sprévné zapojen do
nabijeci zditky @) nebo sifové zésuvky.

» Zkontrolujte zapojeni sitového adaptéru (.

B Sifovy adaptér @ je vadny.
» Obratte se na zakaznicky servis, viz kapitola
Servis).
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Likvidace
Likvidace pristroje
V zadném pripadé nevyhazuijte
pristroj do normdlniho domov-
niho odpadu. Tento vyrobek
podléha evropské smérnici
€. 2012/19/EU.
Nechte pfistroj zlikvidovat ve schvdleném podniku
pro naklddéni s odpady nebo ve vadem komundl-
nim sbémém dvofe. Dodrzujte aktudlng platné
predpisy. V pfipadé pochybnosti se informujte ve
svém sb&rném dvore.

@
@A
UPOZORNENI

> Tento pristroj obsahuje akumuldtor, ktery ne-
|ze vymontovat. Demontéz nebo vyménu aku-
muldtord smi provadét pouze vyrobce, jeho
zékaznicky servis nebo obdobné kvalifikova-
nd osoba, aby se tak zabrdnilo nebezpegim.
P¥i likvidaci je freba upozomit na to, Ze tenfo
pristroj obsahuje akumuldtory.

Informace o moznostech likvidace
vyslouzilého vyrobku ziskéte na vadem
obecnim nebo méstském Giadé.

Likvidace obalu
Oboal se skladd z ekologickych materi-

%@ alo, které |ze zlikvidovat v komundlnich

sbérnych dvorech.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na

oznaéeni na roznych obalovych mate-
b .. . v v

ridlech a v pfipadé potfeby tyto obaly
a

roztfidte.

Obalové materidly jsou oznaceny
zkratkami (a) a &islicemi (b) s nésledujicim
vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materidly.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato

zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zarukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zacing plynout dnem ndkupu. Dobfe

uschoveijte pokladni doklad. Tento doklad je po-
tfrebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-

ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude b&hem ffile-
té lhity predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi

(pokladni doklad) a struéné se popise, v Eem zava-

da spoéivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zdvadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova zé-
ruéni doba.
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Zaruéni doba a zakonné naroky vy-
plyvaijici ze zédvad

Zaruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vyménéné a opravené soué&dsti. Po-
3kozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi
nékupu se musi oznamit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podIéhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pfed expedici byl svédomité vyzkousen.
Zdruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na souddsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotfebeni, a proto je |ze povaZovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych souéésti, jako
jsou napf. spinaée, akumuldtory nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl fadné pouzivan nebo udrzovan. Pro zaijisténi
sprévného pouzivani vyrobku se musi piesné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obslu-
ze. U&eldm pouziti a tkonim, které se v ndvodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuie,
je treba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a neodbor-
ném pouzivéni, pfi pouziti nésili a pfi zdsazich, kte-
ré nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servis-
nimi provozovnami, zdruéni néroky zanikaij.
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Vyfizeni v pripadé zaruky
Pro zajisténi rychlého Vasi Zadosti postupujte podle
nésledujicich pokyn0:

B Pro viechny dotazy méijte pripraven pokladni
listek a &islo vyrobku (IAN) 359922_2101 jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém titku na vy-
robku, rytiné na vyrobku, na fitulni strané névo-
du k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na
zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funk&ni vady nebo
jiné z&vady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mozete pfi pfilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pFi uvedeni, v &éem spo&ivé vada a kdy
k ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez po3tovné-
ho na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

Na webovych strankdach
www.lidl-service.com si moZete stah-
nout tyto @ mnoho dalsich pfirucek,
videf o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo
na stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mo-
Zete pomoci zaddni &isla vyrobku

(IAN) 359922_2101 otevfit svij ndvod k obsluze.
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 359922 2101 |

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Objednavani nahradnich dild

Ndhradni dily k tomuto vyrobku si mizete dodated-
né& objednat vzdy pohodIn& na internetu na adrese
www.kompernass.com.

Naskenuite tento QR kéd pomoci
chytrého telefonu nebo tabletu.
Pomoci QR kédu se dostanete
pfimo na nasi webovou stranku
(www.kompernass.com) a
muUzete si pro tento pfistroj pro-
SENNSREREA  hlédnout a objednat dostupné
ndhradni dily.

UPOZORNENI

> Madte-li problémy s online objedndvkou, mé-
Zete se telefonicky nebo e-mailem obrétit na
nase servisni stredisko (viz kapitola Servis).

> Pfi objedndavani vzdy prosim uvadsite &islo
vyrobku (napt. 123456_7890), které nalez-
nete na fitulnim listu tohoto ndvodu k obsluze.

> Vezméte prosim na védomi, Ze ne pro viech-
ny zemé& doddni je mozné objednat ndhradni
dily online.
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Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej
kvality. Né&vod na obsluhu je si&asfou tohto vy-
robku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa
bezpe&nosti, pouzivania a likvidécie. Pred pouzitim
vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi na
obsluhu a bezpecnostnymi pokynmi.

Vyrobok pouzivaijte iba podla opisu a v uvedenych
oblastiach pouZzitia. Pri postipeni vyrobku tretej
osobe odovzdajte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento pristroj sl0Zi vyluéne na vysdvanie suchych
povrchov, resp. na suché vysdvanie. Tento pristroj
je uréeny vyluéne na pouzivanie v stkromnych
domdcnostiach. Pristroj sa nesmie pouzivat na vy-
sévanie [udi a zvierat. Akykolvek iny spdsob pouzi-
vania alebo zmeny pristroja sa povazuji za pouzi-
vanie v rozpore s ur¢enim a prindsajd vdzne
nebezpecenstvd Grazu. Vyrobca neruéi za skody,
ktoré si spdsobené pouzivanim v rozpore s uréenim
alebo nespravnou obsluhou. Pristroj nie je uréeny
na komeréné pouzivanie.

Rozsah dodavky

2v1 Akumuldtorovy ruény a podlahovy vysavag
2v1 Nadstavec na 3kéry a kefovy nadstavec
Ty&ovd rukovét

Drziak (s nabijacou zésuvkou)

Siefovy adaptér

Ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost dodévky a viditelné
poskodenia.

> V pripade nekompletnej dodavky alebo
poskodeni spdsobenych nedostatoénym bale-
nim alebo prepravou sa obréfte na zékaznic-
ku linku servisu (pozri kapitolu Servis).
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Opis pristroja
Obrézok A:

Rukovdt ruéného dielu

Spina¢ ZAP/VYP (D/Kontrolka nabijania

Ruény diel

Odblokovacie tlagidlo A
(nddoba na negistoty)
Filter HEPA

Hruby filter

Nddoba na neéistoty

Obrézok B:

o

2060860

Spina¢ ZAP/VYP D
Tlacidlo ECO

Ty&ovd rukovéf

Skrutka (vzadu)
Uvolfovacie tacidla
Priehlbina pre ruény diel
Rotaénd kefa

LED osvetlenie

®)
o
g
a.
N
o
9
(@)

DOO0BBe 6

2v1 Nadstavec na skary a kefovy

nadstavec

Siefovy adaptér

Ndstrekovy konektor siefového adaptéra

Drziak (s nabijacou zdsuvkou)

Nabijacia zésuvka (spodnd stranal)

Priehradka na prislusenstvo

Drziak prislusenstva
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Technické udaje

Podlahova hubica

5W

e

Menovity vykon

Polarita

Ruény diel

Vstupné napdétie/ 22 V === (jednosmerny

vstupny prid prad)/0,5 A
Menovity vykon 0 W
Polarita A

Akumulatory
Kapacita 2200 mAh
18 V=== (jednosmerny
prad)

Aoy (5 x 3,6V litiovo-iénovy

akumuldtor)

Prevadzkovd doba
pri plnom nabiti
akumuldtora

(v zavislosti od
podlahovej krytiny)

Stupedi 1, normdlny
rezim: cca 26 min.
Stupeni 2 (ECO rezim):
cca 34 min.

SHSS 18 B1

Siefovy adaptér

KOMPERNASS H. GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM

GERMANY/NEMECKO
Obchodné registraéné
&islo:

HRB 4598
SHSS 18 B1-1

100 - 240V ~
(striedavy prdd)

Vyrobca

Model
Vstupné napdtie

Frekvencia vstupné-

ho striedavého 50/60 Hz

pridu

Vystupné napdtie 22,0V===
ysiup pat (jednosmerny prid)

Vystupny prid 0,5A

Vystupny vykon 11,0W

Prieme’rné Ucinnost 84,2 %

v prevédzke

Uéinnosf pri

nizkom zafazeni 80,0 %

(10 %)

Prilfo? pti nulovom 0,09 W

zatazeni

Spotreba pridu 0,4 A

Polarita

A R
I1/[0](dvojitd izol4cia)

6D
UPOZORNENIE

> Pouzivatel nemusi prepinat vyrobok na 50
alebo 60 Hz. Vyrobok sa prispdsobi ako
na 50 Hz, tak aj na 60 Hz.

Trieda ochrany

Trieda G¢&innosti
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO! ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Nikdy nepouzivajte ruény vysévad, ak je poskodeny kdbel, zéstreka
alebo kryt.

» Poskodenu siefovi zéstrcku alebo siefovy kdbel dajte ihned  vymenif
autorizovanym odbornym persondlom, v zdkaznickom servise alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby ste predisli ohrozeniam.

» Opravy nechaite vykonat len v $pecializovanej opravovni.

V Ziadnom pripade nerozoberaite pristroj sami. Zasahy, ktoré nevyko-
né odborny podnik, méZu spdsobit poranenia.

» Pred nabijanim pristroja sa presvedcte, ¢i napdtie uvedené v technic-
kych ddajoch siefového adaptéra zodpovedd vyznaéenému siefovému
napdtiu.

» Nedotykajte sa siefového adaptéra alebo pristroja mokrymi alebo
vlhkymi rukami.

» NepouzZivajte siefovy adaptér s predlZovacim kéblom, ale zastréte
siefovy adaptér priamo do zdsuvky.

G Nenabijajte, ani nepouZivaite tento pristroj vonku.

/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Nevymiefaijte Ziadne diely prislusenstva, ked' je pristroj v prevadzke.

» NepouZivajte ruény vysdvaé na vysévanie vody alebo inych tekutin.

» NepouZivaijte ruény vysévaé na vysévanie ostrych predmetov alebo
sklenenych &repin.

» Nikdy nevysdvaite horiace zdpalky, tlejici popol alebo cigaretové
ohorky.

46 SK SHSS 18 B1



SILVERCREST’

/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Nepouzivajte ruény vysdvac na vysdvanie chemickych latok, kamen-
ného prachu, sadry, cementu alebo inych podobnych latok.

> Pristroj nie je vhodny na vysévanie horlavych a vybusnych latok
ani chemickych alebo agresivnych tekutin.

~ Pristroj vzdy skladujte v uzavretych priestoroch. Aby sa zabrdnilo
drazom, pristroj po pouZiti uschovaijte na suchom mieste.

~ Pri extrémnych podmienkach méze dochddzaf k dniku elektrolytu
z akumuldtorovych élankov. Pri kontakte tekutiny s pokozkou alebo
pri vniknuti do oéi je potrebné postihnuté miesto okamzite oplachnut,
prip. vypléchnuf &istou vodou. Vyhladaite lekdra.

~ Tento pristroj mdZu pouZivaf deti starie ako 8 rokov, ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnosfami
alebo nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak s0 pod dohladom
alebo ak boli o bezpe¢nom pouzivani pristroja pouéené a pochopili
z toho vyplyvajice nebezpedenstvd. Deti sa s pristrojom nesmy hraf.
Deti nesm0 vykondvaf Cistenie a pouzivatelskd Gdrzbu bez dohladu.

~ PouZivajte iba prislusenstvo, ktoré odporica vyrobca.

~ Siefovy adaptér sa nesmie pouzivaf na iné Gcely.

~ Ak chcete pristroj odpojif od napéjania elektrickym pridom, tak
vzdy uchopte siefovd zdstreku.

~ Bezpodmieneéne dbaijte na to, aby ste neukladali ruény vysavaé

vedla ohrievacich telies, spordkov alebo inych zohriatych pristrojov
alebo pléch.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Dbaijte vZdy na to, aby vetracie otvory zostali volné. Blokované
cirkuldcia vzduchu méZe viest k prehriativ a poskodeniu pristroja.

» Bud'te obzvlast opatrni, ked pouzivate ruény vysdvaé na schodoch.
Nebezpeéenstvo padul

» Tento vyrobok obsahuje nabijatelné akumuldtory. Pristroj nehadzte
do ohfia a nevystavuijte ho vysokym teplotdm. Hrozi nebezpeéenstvo
vybuchul

» Pred Cistenim rotaénej kefy vzdy vyberte ruény diel z tyéovej rukovdti,
aby ste zabrdnili néhodnému spusteniu rotaénej kefy.

POZOR! VECNE SKODY!
> Iﬁi& Vyrobok je vybaveny litiovo-iénovym akumulatorom, resp.

ie prilozeny k vyrobku. Akumuldatory nehddzte do ohfia
w7 @ nevystavujte ich vysokym teplotdm. Hrozi nebezpecen-
stvo vybuchul

» NepouzZivajte ruény vysdvac bez nasadeného HEPA filtra.

» Siefovy adaptér nepouZivajte pre iny vyrobok a neski3ajte nabijaf
tento pristroj pomocou iného siefového adaptéra. PouZivajte iba sie-
fovy adaptér, ktory bol dodany spolu s tymto pristrojom.

» Akumuldtory v tomto pristroji sa nemézu vymiefiaf.

» Nikdy nenabijajte batérie, ktoré nie si opatovne nabijatelné!

Q Siefovy adaptér pouzivajte len vo vnitornych priestoroch.
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Pred prvym pouzitim

B Odstrénte vietky obalové materidly a ochranné
ndlepky z pristroja, zvla3f ochranni nélepku na
kontaktoch na zadnej strane ruéného dielu €.

M Nasadte drziak @ na stojan tak, aby drziak @
zaskodil.

UPOZORNENIE

> Pristroj sa doddva s nenabitymi akumuldtormi.
Pred prvym pouzitim pristroja sa akumuldtory
musia nechat nabit 5 aZ 6 hodin.

Nabijanie pristroja

UPOZORNENIE

> Pred zagiatkom nabijania sa uistite, &i je
pristroj vypnuty.

B Na nabitie pristroja zastréte siefovy adaptér (@
do siefovej zasuvky. Zastréte ndstrekovy konek-
tor B do nabijacej zésuvky @ na spodnej
strane drziaka (B). Kdbel ved'te cez vyrez na
zadnej strane drziaka (B tak, aby drziak @

nestdl na kabli.

B Postavte ty€ovi rukovét s nasadenym ruénym
dielom @ na drziak (®.
Kontrolka nabijania @ svieti na &erveno. Ked'je
pristroj nabity, kontrolka @ svieti na modro.

B Akumuldtory znova nabite az vtedy, ked' saci
vykon pristroja citelne poklesne.

UPOZORNENIE

> Pri slabych akumuldtoroch zaéne kontrolka
nabijania @ blikaf na modro. V tomto stave
sa mbze pristroj prevddzkovat dalsie 3 az
5 mindt.

> Ak s akumuldtory Oplne vybité, zablika
kontrolka nabijania @ pétkrét na Eerveno a
pristroj sa vypne.

SHSS 18 B1

Montaz/demontaz

Montaz tycovej rukovate

1) Uvolnite skrutku () vzadu na tyéovej rukovati @
pomocou skrutkovaca proti smeru hodinovych
ruéiciek. Utiahnite skrutku @ zo skrutkovacieho
otvoru na tyéovej rukovati (.

2) Tycovi rukovéf ) nasuiite na drziak tydovej
rukovéte na pristroji. Ty¢ovd rukovaf ) nasuiite
celkom na drziak ty&ovej rukovéite, az bude
pevne sedief na pristroji. (Obr. 1).

Obr. 1

3) Zastrete skrutku @ znova do skrutkovacieho
otvoru vzadu na ty&ovej rukovati ().
Skrutku @) pevne utiahnite pomocou skrutkovaca
v smere hodinovych rugigiek (obr. 1).
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Spojenie ruéného dielu s tyéovou
rukovéftou/uvolnenie z rukovdte

Obr. 2 Obr. 3

1) Aby ste spojili ruény diel € s tycovou rukova-
tou (), zasufite hrot ruéného dielu @ do
vyrezu v priehlbine pre ruény diel @®.

2) Potom zatlaéte rukovéf @ ruéného dielu @
do tycovej rukovéte @) tak, aby ruény diel @
zapadol a pevne drzal (obr. 2).

3) Na uvolnenie ruéného dielu @ z tycovej ruko-
vite @ stlacte obidve uvolfiovacie Ha&idla @.

4) Vytichnite ruény diel € smerom hore/dopredu
z priehlbiny pre ruény diel ® (obr. 3).
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Obsluha

POZOR! VECNE SKODY!

> Saci otvor musi byt vzdy volny a nesmie
byt upchaty. Upchatia vedt k prehriatiu a
poskodeniu motora.

> Podlahovou hubicou nevysdvaite koberce s
vysokym vlasom. Rotaénd kefa @ sa zapletie
do koberca a zablokuje!

UPOZORNENIE

> Dbaijfe na to, aby bol HEPA filter @ a hruby
filter @ vlozeny vzdy pred pouzivanim
pristroja.

> Len &o saci vykon vyrazne klesne a kontrolka
nabijania @ blikd namodro, pripoite pristroj
znovu na siefovy adaptér @.

Pouzitie ruéného dielu s tyéovou

rukoviétou

1) Ruény diel @ nasadte do priehlbiny pre ruény
diel @ podla opisu v kapitole Montaz/
demontaz.

2) Pristroj zapnite spinaom ZAP/VYP D @.
Kontrolka nabijania @ svieti namodro, LED
osvetlenie @ na podlahovej hubici sa rozsvieti
a rotaéné kefa @ sa otééa.

UPOZORNENIE

> Stlagte tlacidlo ECO @), aby ste sa dostali
do rezimu Uspory energie ECO. Pristroj teraz
vyséva so znizenou sacou silou pri dlh3ej
dobe prevadzky.
Stlacte tlagidlo ECO @ znova, aby ste
pracovali s plnou sacou silou.

3) Podlahovou hubicou prechddzaijte cez miesta,
ktoré chcete vysavat. Tyéovi rukovét () pritom
drzte tak, aby podlahové hubica kizala po
podlahe rovno.

4) Ak chcete ukonif vysavanie, stlagte spina¢
ZAP/VYP D @. Rotaénd kefa (@ sa zastavi,
kontrolka nabijania @ s LED osvetlenim (®
zhasnu.
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Pouzitie 2v1 nadstavca na skary
a kefového nadstavca

UPOZORNENIE

> Pred nasadenim alebo odobratim 2v1
nadstavea na $kéry a kefového nadstavea O
vypnite pristroj.
2v1 nadstavec na $kdry a kefovy nadstavec (B
disponuje dvoma rozliénymi dyzami na rézne
oblasti pouzitia. Podla potreby si zvolte vhodni
hubicu:

Hubica s kefou
Hubicu s kefou vyuZijete na cistenie makkych,
citlivych povrchov.

Strbinova hubica
Strbinovi hubicu vyuZijete na Eistenie Gzkych,
fazko dostupnych miest.

B Nasufite2v] nadstavec na 3kéry a kefovy
nadstavec B na ruény diel ©.

M Alternativne mdzete nasundt iba hubicu s kefou
alebo iba 3trbinovi hubicu na ruény diel €.

B Po pouziti vytiahnite 2v1 nadstavec na 3kdry

a kefovy nadstavec (B alebo jednotlivi hubicu
z ruéného dielu @.

SHSS 18 B1

Pouzitie ruéného dielu

1) Ruény diel @ uvolnite z priehlbiny pre ruény
diel @ podla opisu v kapitole Montaz/
demontaz.

2) V pripade potreby nasufite 2v1 nadstavec na
$kary a kefovy nadstavec B na ruény diel €.
Alternativne méZete nasunif iba hubicu s kefou
alebo iba strbinovi hubicu na ruény diel €.

3) Stlagte spinag ZAP/VYP (D @ na ruénom
diele €@ a vysajte pozadované miesta.
Kontrolka nabijania @ poéas prevadzky
svieti na modro.

4) Na ukonenie vysévania stlacte este raz spinad
ZAP/VYP D @. Kontrolka nabijania @ zhasne.

Cistenie a Udriba

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

> Vzdy vytiahnite siefovy adaptér () zo siefovej
zdsuvky. Uvolnite néstrékovy konektor @
z nabijacej zésuvky @) na drziaku @, skér
ako drziak @ vycistite.

> Ruény diel € vzdy vyberte z priehlbiny pre
ruény diel ® na tycovej rukovati ) predtym,
ako vyéistite
- ruény diel ©,
- tyéovd rukovat @) alebo
- rotaénd kefu @.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte Ziadne abrazivne alebo

agresivne &istiace prostriedky. Tieto méZu
poskodif povrch!

UPOZORNENIE

> LED osvetlenie @B si nevyZaduje Gdrzbu.
Svetelné LED diédy sa nedaji vymenit.
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Vyprazdnenie nadoby na nedistoty
a vydistenie filtra

UPOZORNENIE

> Na dosiahnutie lepsich vysledkov vysdvania
pravidelne vyprazdriujte nddobu na nedisto-
ty @ a &istite HEPA filter @.

> Ak potrebujete novy HEPA filler @), obrafte
sa na ndés servis (pozri kapitolu Objedndva-
nie ndhradnych dielov).

1) Aby ste mohli nddobu na necistoty @ otvorit,
vyberte ruény diel @ z priehlbiny pre ruény
diel @®.

2) Stlacte uvolfovacie tlagidlo A @ a stcasne
vytiahnite nédobu na negistoty @ smerom
dopredu.

3) Naijprv vytiahnite HEPA filter @ a potom hruby
filter @ z nddoby na negistoty @ (obr. 4). Obi-
dva diely vyklepte nad odpadkovym kosom a
pod. V pripade potreby mbzete HEPA filter @

vyplachnuf &istou vodou. Nésledne ho nechaite
na vzduchu Gplne vysusif.

Obr. 4
4) Vyprazdnite nddobu na necistoty @ nad
odpadkovym koSom a pod.

5) Znovu nasadte najprv hruby filler @ a potom
suchy HEPA filter @.

6) Znovu nasad'te nddobu na nedistoty @ na rué-

ny diel € tak, aby spodnd aretdcia na ruénom

diele € sa zasunula najprv do vyrezu na nddo-

be na necistoty @. Potom nasufite horng East
nadoby na negistoty @ na ruény diel €, az
nddoba na necistoty @ zasko&i a bude pevne
sedief.
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Cistenie pristroja

Pristroj utrite vlhkou utierkou. Pri odolnych negisto-
tdch dajte na vihkd utierku trochu jemného &istiace-
ho prostriedku. Dbajte nato, aby bol pristroj pred
opétovnym pouzitim znovu Uplne suchy.

Cistenie rotaénej kefy

Rotaénd kefa @ by sa mala pravidelne kontrolovaf
vzhladom na blokovania a zbavovat zachytenych
vlasov, strapcov alebo 3piny. Na tento G&el odmon-
tujte rotaéni kefu @:

1) Otoéte podlahovi hubicu.

2) Posufte zaistenie na krycej doske do smeru

symbolu M a odoberte kryciu dosku (obr. 5).
3) Vyberte rotacni kefu @ von.

4) Odstranite necistoty (na oboch strandch 3tetin)
a vydistite rotaéni kefu ). Za tym G&elom
vezmite vlhkd handru a zvndtra navonok ofrite
jednotlivé zvazky 3tetin.

5) Naopétovné nasadenie rotaénej kefy @ nasuf-
te najprv Siroky koniec na hnaci hriadel tak,
aby sa tam rotaénd kefa @ zahdkla.

6) Potom posivaite druhy koniec do uchytenia
tak, aby rotaénd kefa @ lezala v podlahovej
hubici rovno.

7) Kryciu dosku znovu nasadte a zablokujte ju.
Krycia doska sa zablokuje tak, Ze sa zablokovo-
nie automaticky posunie do smeru symbolu (@

(obr. 5).

Obr. 5
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Skladovanie
B Ked pristroj nepouzivate, postavte ho na

drziak @.

B 2v1 nadstavec na $kéry a kefovy nadstavec (B
polozte do priehradky na prislusenstvo @.

B Alternativne mézete hubicu s kefou alebo 3trbi-
novi hubicu zasunif jednotlivo alebo spolu do
drziaka na prislusenstvo €.

B Pristroj uskladnite na suchom a bezprainom
mieste.

Odstranovanie poruch

Pristroj nefunguje.

B Akumuldtor nie je nabity.

P Pristroj nabite (pozri kapitolu Nabijanie
pristroja).

M Pristroj je pokodeny.

» Kontaktujte z&kaznicky servis, pozri kapitolu
Servis).

Pristroj funguje, ale takmer nevysava

necdistoty.

B Akumuldtor nie je dostatoéne nabity.

» Pristroj nabite (pozri kapitolu Nabijanie
pristroja).

B Nddoba na nedistoty @ je plnd.

» Vyprézdnite nddobu na netistoty @ (pozri
kapitolu Cistenie a ddrzba).

W HEPA Filter @ je upchaty.

> Vycistite HEPA filter @ (pozri kapitolu Cistenie
a udrzba).

Pristroj sa nenabija.

B Siefovy adaptér @ nie je sprévne spojeny s nabi-

jacou zdsuvkou €, resp. siefovou zésuvkou.
» Skontrolujte pripojky siefového adaptéra @.
B Siefovy adaptér ) je chybny.

» Kontaktujte zdkaznicky servis, pozri kapitolu
Servis).

SHSS 18 B1

Likvidacia
Likvidacia pristroja
Pristroj v Ziadnom pripade
nevyhadzujte do bezného ko-
mundlneho odpadu. Na tento
vyrobok sa vztahuje eurépska
smernica €. 2012/19/EU.
Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevadzke na
likvidéciu odpadov alebo v miestnom zbernom
dvore na likvidéciv odpadov. DodrZiavaijte aktudl-
ne platné predpisy. V pripade pochybnosti kontak-
tujte v&§ miestny zberny dvor.

o |
A

UPOZORNENIE

> Tento pristroj obsahuje akumuldtory, ktoré sa
nemdzu demontovaf. Demontdz alebo vyme-
nu akumuldtorov smie vykonat iba vyrobca,
ieho zdkaznicky servis alebo podobne kvali-
fikovand osoba, aby sa zabranilo nebezpe-
&enstvam. Pri likviddcii sa musi upozornif
na to, ze tento pristroj obsahuje akumuldtory.

Informdcie o moznostiach likvidacie
vyrobku, ktory doslozil, ziskate od
svojej obecnej alebo mestskej samo-
sprévy.

Likvidécia obalu

&Y

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte
na oznadenie na réznych obalovych
b materidloch a tried'te ich osobitne.
a Obalové materidly s oznacené skrat-

kami (a) a &islicami (b) s nasledujicim
vyznamom: 1 - 7: plasty, 20 - 22: papier a lepen-
ka, 80 - 98: kompozitné materidly.

Obal sa skladéd z ekologickych materi-
dlov, ktoré moézete zlikvidovat v miest-
nych recyklaénych strediskach.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mate zdaruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo z4-
kona nie si obmedzené nasou zdrukou, uvedenou
nizsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndf détumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipenti.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materiélu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok vdm - podla ndsho uvaze-

nia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhradi-

me kopnu cenu. Podmienkou tohto zéruéného
plnenia je, Ze pocas trojroénej lehoty sa poskode-
ny pristroj a doklad o zakdpeni (pokladniény blok)
predloZi so struénym opisom, v &om spogiva nedo-
statok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam
spéf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou ale-
bo vymenou vyrobku nezaéina plyndt Ziadna nové
zdruénd doba.
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Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlésit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

ZA4ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materiélu ale-
bo vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje na
Casti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opotre-
bovaniu a preto ich mozno pokladat za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych die-
lov, ako si napriklad spinace, akumulétory alebo
diely vyrobené zo skla.

Této zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou 4drz-
bou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v ndvo-
de na obsluhu. Bezpodmienecne sa musi zabranif
pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v névode na ob-
sluhu neodporicaju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie
na priemyselné pouzivanie. Z&ruka zanikd pri ne-
sprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouzi-
ti nésilia a pri z&dsahoch, ktoré neboli vykonané na-
$im autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky majte pripraveny pokladniny
doklad a é&islo vyrobku (IAN) 359922_2101
ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom stitku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na titulnej stranke
ndvodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako né-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak ddjde k funkénym poruchdm alebo inym ne-
dostatkom, kontaktujte najprv niz3ie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

W Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o nékupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Védm bude ozndmend.

EFLE [ NG webovej stranke

* | www.lidl-service.com si mézete stiah-

nuf tieto a mnoho dalsich priruiek,
vided o vyrobkoch a in3talagny sof-
tvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 359922_2101

otvorite vas ndvod na obsluhu.

SHSS 18 B1

Servis

(KD Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 359922 2101 |

Dovozca

Maite na paméti, ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Objednavanie nahradnych
dielov

Ndhradné diely pre tento vyrobok si mézete
trvalo pohodlne doobjednat na internete na
stranke www.kompernass.com.

Naskenuite si tento QR kéd po-
mocou smartfénu alebo tabletu.
Pomocou QR kédu sa dostanete
priamo na nadu webovy stréinku
www.kompernass.com a
mdzete si prezrief a objednaf
SESSRERIM nohradné diely dostupné pre
tento pristroj.

UPOZORNENIE

> Ak by ste mali problémy s online objedndv-
kou, mézete sa obrdtit telefonicky alebo
e-mailom na nase servisné centrum (pozri
kapitolu Servis).

> Pri objedndvke vzdy uvedte ¢islo vyrobku
(napr. 123456_7890), ktoré mézete ndijst
na titulnej strane tohto ndvodu na obsluhu.

> Zohladnite, prosim, Ze online objedndvanie
ndhradnych dielov nie je mozné pre vietky
krajiny.

56 SK
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlief3lich dem Saugen von
trockenen Oberfléchen bzw. trockenem Sauggut.
Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung
in privaten Haushalten bestimmt. Das Gerdt darf
nicht dazu verwendet werden Menschen oder
Tiere abzusaugen. Jede andere Verwendung oder
Veréinderung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungs-
gemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Der
Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemé&Ben Gebrauch oder falsche Be-
dienung verursacht werden. Das Geréit ist nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Lieferumfang

2-in-1 Akku-Hand- und- Bodenstaubsauger
2-in-1 Fugen- und Birstenaufsatz

Stiel

Halterung (mit Ladebuchse)

Netzteil

Bedienungsanleitung

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit
und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Gerdétebeschreibung
Abbildung A:

Griff Handteil

Ein-/Aus-Schalter D/Ladekontrollleuchte
Handteil

Entriegelungstaste & (Schmutzbehélter)
HEPA-Filter

Grobfilter

Schmutzbehdlter

Q00000 e

>
o
o
o
c
S
(o]
w

Ein-/Aus-Schalter OO
ECO-Taste

Stiel

Schraube (hinten)
Entriegelungstasten
Handteilmulde

Birstenrolle

20608600

LED-Beleuchtung

>
o
o
o
(=
=]
@
0

2-in-1 Fugen- und Birstenaufsatz
Netzteil

Hohlstecker Netzteil

Halterung (mit Ladebuchse)
Ladebuchse (Unterseite)

Zubehorfach

(RESNSHCNCNS N

Zubehérhalterung
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Technische Daten Newmteil

BURGSTRASSE 21

Nennleistung 5W 44867 BOCHUM
Hersteller GERMANY
Riic Saca® Handelsregisternummer:
Handfeil | SR
Eingangsspannung/ 22 V === (Gleichstrom)/ Modell SHSS 18 B1-1
-strom 0,5A Ei 100-240V ~
ingangsspannung
Nennleistung 0 W (ki)
n Eingangswechsel-
Polaritdt R A stromfrequenz AL
Kapazitét 2200 mAh Ausgangsstrom 0,5A
18 V === (Gleichstrom) Ausgangsleistung 11,0W
Akkus (5 x 3,6V Lithium-lonen- Durchschnitlich
Akk urchschnittliche o
) Effizienz im Betrieb B
Betriebszeit bei Stufe 1 (normaler Modus): . o
voller Akkuladung ca. 26 Min. Effizienz belogerm— 80,0 %
(abhéngig vom Stufe 2 (ECO-Modus): ger Last (10%)
Bodenbelag) ca. 34 Min. Lei:s'rungscufndhme 0,09 W
bei Nulllast
Stromaufnahme 0,4 A
Polaritét e aCa]
Schutzklasse 11/5] (Doppelisolierung)
Effizienzklasse 6 @

> Esist keine Aktion seitens der Benutzer erfor-
derlich, um das Produkt zwischen 50 und 60
Hz umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl
fir 50 als auch fir 60 Hz an.

SHSS 18 B1 DE | AT | CH 59



SILVERCREST’

Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Den Handstaubsauger niemals gebrauchen, wenn Kabel, Stecker
oder Gehduse beschadigt sind.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von au-
torisiertem Fachpersonal, dem Kundenservice oder von einer dhnlich
qualifizierten Person austauschen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fachwerkstatt durchfihren.
Offnen Sie unter keinen Umstdnden selbst das Gerdt. Eingiffe, die
nicht durch einen Fachbetrieb vorgenommen wurden, kdnnen zu
Verletzungen fihren.

» Uberzeugen Sie sich vor dem Laden des Gerdtes, dass die in den
technischen Daten des Netzteils verzeichnete Spannung der Netz-
spannung entspricht.

» Fassen Sie das Netzteil oder das Gerdt nicht mit nassen oder feuch-
ten Handen an.

» Verwenden Sie das Netzteil nicht mit einem Verléngerungskabel,
sondern verbinden Sie das Netzteil direkt mit einer Steckdose.

g Laden bzw. verwenden Sie dieses Gerdt nicht im Freien.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Wechseln Sie keine Zubehérteile aus, wenn das Gerdt in Betrieb ist.

» Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen von
Wasser oder anderen Flussigkeiten.

» Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen von spitzen
Gegenstanden oder Glasscherben.

» Niemals brennende Streichhélzer, glimmende Asche oder Zigaretten-
stummel aufsaugen.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Gebrauchen Sie den Handstaubsauger nicht zum Aufsaugen von
chemischen Produkten, Steinstaub, Gips, Zement, oder anderen
dhnlichen Partikeln.

~ Das Gerét ist nicht fir entflammbare und explosive Stoffe oder
chemische und aggressive Flissigkeiten geeignet.

~ Lagern Sie das Gerdt immer in geschlossenen Raumen. Um Unfélle
zu verhindern, bewahren Sie das Gerét nach Gebrauch an einem
trockenen Ort auf.

 Unter extremen Bedingungen kdnnen Leckagen an den Akkuzellen
auftreten. Bei Kontakt der Flissigkeit mit Haut oder Augen ist die
betreffende Stelle sofort mit sauberem Wasser aus- bzw. abzuspiilen.
Suchen Sie einen Arzt auf.

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

~ Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom Hersteller empfohlen werden.
~ Das Netzteil darf nicht fir andere Zwecke benutzt werden.

» Fassen Sie immer den Netzstecker an, um das Gerdt von der Strom-
versorgung zu frennen.

~ Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie den Handstaubsauger nicht
neben Heizkdrpern, Backéfen oder anderen erhitzten Geréten oder
Flachen abstellen.
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/A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Achten Sie immer darauf, dass die Liftungsschlitze frei sind. Ein
blockierter Luftkreislauf kann zur Uberhitzung und Beschadigung
des Gerdtes fihren.

~ Uben Sie besondere Sorgfalt aus, wenn Sie den Handstaubsauger
auf Treppen benutzen. Sturzgefahr!

» Dieses Produkt enthélt wiederaufladbare Akkus. Werfen Sie das
Gerdt nicht ins Feuer und setzen Sie es nicht hohen Temperaturen
aus. Es besteht Explosionsgefahr!

» Nehmen Sie vor dem Reinigen der Birstenrolle immer das Handteil
aus dem Stiel, um ein versehentliches Starten der Birstenrolle zu
vermeiden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!
- Iﬁi& Das Produkt ist mit einem Lithium-lonen-Akku ausgeristet

bzw. liegt dem Produkt bei. Werfen Sie die Akkus nicht
ins Feuer und setzen Sie sie nicht hohen Temperaturen
aus. Es besteht Explosionsgefahr!

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

» Benutzen Sie den Handstaubsauger nicht ohne eingesetzten
HEPA-Filter.

» Benutzen Sie das Netzteil nicht fiir ein anderes Produkt und versuchen
Sie nicht, dieses Gerdt mittels eines anderen Netzteils aufzuladen. Ver-
wenden Sie nur das mit diesem Gerdt gelieferte Netzteil.

» Die Akkus in diesem Gerdat kénnen nicht ersetzt werden.
» Laden Sie niemals nicht wiederaufladbare Batterien auf!

Q Verwenden Sie das Netzteil nur in Innenrdumen.
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Vor dem ersten Gebrauch

B Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und
Schutzaufkleber vom Gerdt, insbesonders den
Schutzaufkleber an den Kontakten auf der Riick- )
seite des Handteils €.

M Stecken Sie die Halterung (B auf den Sténder,
so dass die Halterung (B einrastet.

> Das Gerdt wird mit nicht geladenen Akkus
geliefert. Vor dem ersten Gebrauch des
Gerdtes sind die Akkus zunéichst fir 5 bis
6 Stunden zu laden.

2)

Gerat aufladen

> Vergewissern Sie sich, dass das Gerdt
ausgeschaltet ist, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.

B Um das Gerdt aufzuladen, verbinden Sie das
Netzteil @ mit einer Netzsteckdose. Stecken
Sie den Hohlstecker (B in die Ladebuchse &)
an der Unterseite der Halterung @. Fohren Sie
das Kabel durch die Aussparung an der Ricksei-
te der Halterung (B, so dass die Halterung (®
nicht auf dem Kabel steht.

Stellen Sie den Stiel mit eingesetztem Hand-

teil @ auf die Halterung .

Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet rot. Wenn

das Gerét aufgeladen ist, leuchtet die Lade-
kontrollleuchte @ blau.

M Laden Sie die Akkus erst wieder auf, wenn die 3)

Saugleistung des Gerdts spirbar schwéicher
wird.

> Bei schwachen Akkus beginnt die Lade-
kontrollleuchte @ blau zu blinken. In diesem
Zustand kann das Geréit fir etwa 3 bis 5
weitere Minuten betrieben werden.

> Sind die Akkus vollstéindig erschépft, blinkt

die Ladekontrollleuchte @ fisnfmal rot auf
und das Gerdt schaltet sich ab.

SHSS 18 B1

Montage/Demontage

Stiel montieren

Lésen Sie die Schraube @ hinten am Stiel B
mit einem Schraubenzieher entgegen dem Uhr-
zeigersinn. Ziehen Sie die Schraube (@ aus
der Schraubéffnung am Stiel .

Stecken Sie den Stiel ) auf die Stielhalterung
am Gerdt. Schieben Sie den Stiel @) ganz auf

die Stielhalterung, bis er fest auf dem Gerat
sitzt. (Abb. 1).

Abb. 1

Stecken Sie die Schraube @ wieder in die
Schraubsffnung hinten am Stiel (). Ziehen Sie
die Schraube @ mit einem Schraubenzieher
im Uhrzeigersinn fest (Abb. 1).
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Handteil mit Stiel verbinden/
vom Stiel I6sen

Abb. 2 Abb. 3

1) Um das Handteil € mit dem Stiel ) zu ver-
binden, schieben Sie die Spitze des Handteils
© in die Aussparung der Handteilmulde ®.

2) Dricken Sie dann den Griff @ des Handteils @
in den Stiel (O, so dass das Handteil @ einras-
tet und fest sitzt (Abb. 2).

3) Um das Handteil @ vom Stiel O zu I8sen,
driicken Sie die beiden Entriegelungstasten (B.

4) Ziehen Sie das Handteil € nach oben/vorne
aus der Handteilmulde (® (Abb. 3).
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Bedienen

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Die Saugdffnung muss jederzeit frei und darf
nicht verstopft sein. Verstopfungen fishren zu
Uberhitzung und Beschadigung des Motors.

> Saugen Sie keine hochflorigen Teppiche mit
der Bodendiise. Die Birstenrolle @ verfangt
sich im Teppich und blockiert!

> Achten Sie darauf, dass der HEPA-Filter @
und der Grobfilter @ immer eingesetzt sind,
bevor Sie das Gerdt verwenden.

> Sobald die Saugleistung spirbar nachlésst
und die Ladekontrollleuchte @ blau blinkt,
verbinden Sie das Gerét wieder mit dem

Netzteil {@.

Handteil mit Stiel verwenden

1) Setzen Sie das Handteil @ in die Handteil-
mulde @ wie im Kapitel Montage/Demon-
tage beschrieben.

2) Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Aus-Schalter
@ O ein. Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet
blau, die LED-Beleuchtung (B an der Boden-
diise leuchtet auf und die Biirstenrolle @ dreht
sich.

> Driicken Sie die ECO-Taste @), um in den
energiesparenden ECO-Modus zu wechseln.
Das Gerdt saugt nun mit verringerter Saug-
kraft bei léngerer Laufzeit.
Driicken Sie die ECO-Taste @) erneut, um
wieder mit voller Saugkraft zu arbeiten.

3) Fahren Sie mit der Bodendiise iber die zu
saugenden Stellen. Halten Sie den Stiel
dabei so, dass die Bodendise flach tber den
Boden gleitet.

4) Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter ) @,
wenn Sie das Saugen beenden wollen. Die
Burstenrolle (@ stoppt, die Ladekontrollleuchte
@ und die LED-Beleuchtung (B erléschen.
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2-in-1 Fugen- und Birstenaufsatz
verwenden

> Schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie den

2-in-1 Fugen- und Biirstenaufsatz @ aufste-
cken oder abnehmen.

Der 2-in-1 Fugen- und Birstenaufsatz @ des Gerd-

tes verfiigt Gber zwei verschiedene Disen fiir unter-

schiedliche Anwendungsbereiche. Wahlen Sie, je

nach Anforderung, die passende Dise aus:

Birstendise

Verwenden Sie die Biirstendiise, um weiche,

empfindliche Oberfléichen zu reinigen.

Fugendiise
Verwenden Sie die Fugendiise, um enge,
schwer zu erreichende Stellen zu reinigen.

B Stecken Sie den 2-in-1 Fugen- und Birstenauf-
satz @ auf das Handteil €.

W Alternativ kénnen Sie nur die Birstendise oder
nur die Fugendise auf das Handteil € stecken.

B Nach der Verwendung ziehen Sie den 2-in-1
Fugen- und Birstenaufsatz (B oder die einzelne
Dise vom Handteil € ab.

SHSS 18 B1

Handteil verwenden

1) Lésen Sie das Handteil @ aus der Handteil-
mulde (B wie im Kapitel Montage/Demon-
tage beschrieben.

2) Stecken Sie bei Bedarf den 2-in-1 Fugen- und
Birstenaufsatz O auf das Handteil €. Alter-
nativ kénnen Sie nur die Birstendise oder nur
die Fugendise auf das Handteil € stecken.

3) Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter O @ am
Handteil € und saugen Sie die gewiinschten
Stellen. Die Ladekontrollleuchte @ leuchtet
wdahrend des Betriebs blau.

4) Wenn Sie das Saugen beenden wollen,
driicken Sie noch einmal den Ein-/Aus-
Schalter O @. Die Ladekontrollleuchte @
erlischt.

Reinigung und Pflege
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie immer das Netzteil @ aus der
Netzsteckdose. Lésen Sie den Hohlstecker (B)
aus der Ladebuchse @) an der Halterung (B,
bevor Sie die Halterung B reinigen.

> Nehmen Sie das Handteil € immer aus der
Handteilmulde @ am Stiel @, bevor Sie
- das Handteil ©),
- den Stiel O oder
- die Birstenrolle @
reinigen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder
aggressiven Reinigungsmittel. Diese kdnnen

die Oberflache beschadigen!

> Die LED-Beleuchtung (B ist wartungsfrei. Die
LEDs kdnnen nicht ausgewechselt werden.
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Schmutzbehédlter leeren und
Filter reinigen

> Um beste Ergebnisse zu erzielen, leeren Sie
den Schmutzbehdlter @ und reinigen Sie
den HEPA-Filter @ regelmaBig.

> Falls Sie einen neuen HEPA-Filter @ bens-
tigen, wenden Sie sich an unseren Service
(siehe Kapitel Ersatzteile bestellen).

1) Um den Schmutzbehélter @ zu ffnen, nehmen
Sie das Handteil @ aus der Handteilmulde @®.

2) Driicken Sie die Entriegelungstaste & @ und
ziehen Sie gleichzeitig den Schmutzbehélter @
nach vorne ab.

3) Ziehen Sie zundchst den HEPA-Filter @ und
dann den Grobfilter @ aus dem Schmutzbe-
hélter @ heraus (Abb. 4). Klopfen Sie beide

Teile Gber einem Milleimer o. A. aus. Bei Be-
darf kénnen Sie den HEPA-Filter @ mit klarem
Wasser abspiilen. Lassen Sie ihn anschlieBend
an der Luft vollsténdig trocknen.

Abb. 4

4) Entleeren Sie den Schmutzbehdlter @ Gber
einer Milltonne o.A.

5) Setzen Sie erst den Grobfilter @ und dann
den trockenen HEPA-Filter @ wieder ein.

6) Setzen Sie den Schmutzbehélter @ wieder auf
das Handteil €, indem Sie die untere Arretie-
rung am Handteil € zuerst in die Aussparung
am Schmutzbehélter @ schieben. Schieben
Sie dann den oberen Teil des Schmutzbehdl-
ters @ auf das Handteil €, bis der Schmutz-
behalter @ einrastet und fest sitzt.
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Geriit reinigen

Wischen Sie das Gerét mit einem feuchten Tuch
ab. Bei hartndckigen Verschmutzungen geben Sie
ein mildes Spilmittel auf das Tuch. Achten Sie
darauf, dass das Geréit vor der emeuten Benutzung
wieder vollsténdig trocken ist.

Birstenrolle reinigen

Die Birstenrolle @ sollte regelmaBig auf Blockie-
rungen kontrolliert und von aufgenommenen
Haaren, Fransen oder Schmutz befreit werden.
Bauen Sie die Biirstenrolle @ dazu aus:

1) Drehen Sie die Bodendiise um.

2) Schieben Sie die Verriegelung an der Abdeck-
platte Richtung M- Symbol und nehmen Sie
die Abdeckplatte ab (Abb. 5).

3) Nehmen Sie die Birstenrolle @ raus.

4) Enftfernen Sie Verschmutzungen (auf beiden
Seiten der Borsten) und sdubern Sie die
Birstenrolle . Nehmen Sie dafiir ein feuchtes
Tuch und wischen von innen nach auf3en die
einzelnen Borstenbiindel ab.

5) Um die Birstenrolle @ wieder einzusetzen,
schieben Sie zuerst das breite Ende auf die
Antriebswelle, so dass die Biirstenrolle @ dort
eingehakt ist.

6) Dann schieben Sie das andere Ende in die Auf-

nahme, so dass die Birstenrolle @ gerade in
der Bodendise liegt.
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7) Setzen Sie die Abdeckplatte wieder auf, bis Feh|erbehebung
die Abdeckplatte einrastet. Die Abdeckplatte

verriegelt, indem sich die Verriegelung automa-  Das Gerdét funktioniert nicht.
tisch Richtung [@-Symbol schiebt (Abb. 5). B Der Akku ist nicht aufgeladen.

» Laden Sie das Gerdt auf (siehe Kapitel
Gerdt aufladen).

M Das Gerdt ist defekt.

» Wenden Sie sich an den Kundendienst (siehe
Kapitel Service).

Das Gerdt lauft, saugt aber kaum den
Schmutz auf.

M Der Akku ist nicht ausreichend geladen.

» Laden Sie das Gerdt auf (siehe Kapitel
Gerdt aufladen).

B Der Schmutzbehélter @ ist voll.

Abb. 5 » Leeren Sie den Schmutzbehélter @ (siehe Kapitel
Reinigung und Pflege).

Lagerung B Der HEPA-Filter @ ist verstopft.
B Wenn Sie das Gerdt nicht benutzen, stellen Sie P Reinigen Sie den HEPA-Filter @ (siehe Kapitel
es auf die Halterung (B. Reinigung und Pflege).

W Legen Sie den 2-in-1 Fugen- und Birstenaufsatz b oo Gerét lidt sich nicht auf.
@ in das Zubehsrfoch . M Das Netzteil @ ist nicht korrekt mit der Lade-
M Alternativ kdnnen Sie die Birstendise und die buchse @) bzw. der Netzsteckdose verbunden.

Fugendiise einzeln oder zusammen in die Zube- . L . .
“g » Kontrollieren Sie die Anschlisse des Netzteils ().
hérhalterung € stecken.

W Bewahren Sie das Gerdt an einem staubfreien B Das Netzteil @ ist defekt.

und trockenen Ort auf. » Wenden Sie sich an den Kundendienst (siehe
Kapitel Service).
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Entsorgung

Gerdit entsorgen

Werfen Sie das Gerét keines-
falls in den normalen Haus-
miill. Dieses Produkt unterliegt
der europdischen Richtlinie
2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerit iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale Ent-
sorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

o |
WA

> Dieses Gerdt enthalt Akkus, welche nicht
ausgebaut werden kénnen. Der Ausbau
oder Austausch der Akkus darf nur durch
den Hersteller, seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person erfolgen, um
Gefdhrdungen zu vermeiden. Bei der Ent-
sorgung ist darauf hinzuweisen, dass dieses

Gerat Akkus enthalt.

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-

Verpackung entsorgen
freundlichen Materialien, die Sie iber
die orilichen Recyclingstellen entsorgen

(Y
o £

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
b gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-

nung auf den verschiedenen Verpack-
a

ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert.
Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet
mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vor-
aus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und re-
parierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhande-
ne Schéden und Méngel missen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kosten-

pflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 359922_2101)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

M Die Arfikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen
durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 359922_2101 Ihre Bedie-

nungsanleitung &ffnen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/ Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 359922 2101

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift kei-

ne Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Ersatzteile bestellen

Sie kdnnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem
im Internet unter www.kompernass.com daver-
haft nachbestellen.

Scannen Sie diesen QR-Code mit
lhrem Smartphone oder Tablet.
Mit dem QR-Code gelangen

Sie direkt auf unsere Webseite
(www.kompernass.com) und
kénnen die fir dieses Gerat
verfigbaren Ersatzteile einsehen
und bestellen.

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung
haben, kénnen Sie sich telefonisch oder per
E-Mail an unser Servicecenter wenden (siche
Kapitel Service).
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> Bitte geben Sie immer die Artikelnummer
(z. B. 123456_7890), die Sie dem Titelblatt
dieser Bedienungsanleitung entnehmen
kénnen, bei lhrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Liefer-
|&nder eine Online-Bestellung von Ersatzteilen
méglich ist.
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